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| KF310 | GHIDUL UTILIZATORULUI

Acest document este un ghid al utilizatorului pentru
telefonul mobil cu camerd video LG KF310 3G. Toate
drepturile asupra acestui document sunt rezervate de
LG Electronics. Sunt interzise copierea, modificarea sau
distribuirea acestui document féra consimtdmantul LG
Electronics.

Casarea aparatelor vechi
E 1. Daca un produs are o etichetd cu simbolul unui tomberon peste care este trasat un X,
‘— acest lucru inseamnd ca produsul intra sub incidenta Directivei Europene 2002/96/CE.
2.Toate produsele electrice i electronice trebuie colectate separat de deseurile
municipale, prin intermediul unor unitéti de colectare desemnate de catre guvern
sau de catre autoritétile locale.
3. Colectarea corectd a aparatelor dumneavoastra vechi va ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului si sanattii oamenilor.
4, Pentru informatii suplimentare despre colectarea aparatelor vechi, vé rugdm sa

contactati biroul municipal, serviciul de colectare a deseurilor sau magazinul de unde
ati cumparat produsul.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Cititi aceste instructiuni de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni

de utilizare poate fi periculoasa sau
ilegala. Acest manual contine informatii
suplimentare detaliate.

AVERTISMENT!

«Telefoanele mobile trebuie intotdeauna
inchise in timpul calatoriilor cu avionul.

« La volan, nu tineti telefonul in mana.

+ Nu utilizati telefonul in apropierea
benzinariilor, a depozitelor de combustibil,
a unitdtilor chimice sau a zonelor unde pot
avea loc explozii.

« Pentru siguranta dumneavoastrd, utilizati
NUMAI baterii si incarcatoare ORIGINALE.

« Nu manevrati telefonul dacé aveti méinile
ude, in timp ce telefonul se incarca. Exista
riscul de electrocutare sau de avariere
grava a telefonului.

« Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat
sa nu fie la indeméana copiilor. Telefonul
contine piese mici, cu care copii se pot
ineca, daca le detaseaza de telefon.

ATENTIE!

« Opriti telefonul in zonele in care este
solicitat acest lucru prin reglementari
speciale. De exemplu, nu utilizati
telefonul in spitale, deoarece poate afecta
dispozitivele medicale mai sensibile.

+ Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu
fie disponibile pentru toate retelele de
telefonie mobild. De aceea, nu trebuie sa
va bazati niciodata numai pe telefonul
mobil pentru efectuarea apelurilor de
urgenta.

« Utilizati numai accesorii ORIGINALE pentru
a evita deteriorarea telefonului.

« Toate emitétoarele radio prezinta riscul
aparitiei unor interferente cu aparatele
electronice din imediata apropiere.
Interferentele minore pot afecta
televizoarele, radiourile, calculatoarele etc.

+ Bateriile trebuie sa fie reciclate conform
legislatiei corespunzatoare.

+Nu demontati telefonul sau bateria.



Instructiuni pentru
eficienta

Cititi aceste instructiuni de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasd sau ilegald.

Expunerea la
radiofrecvente

Informatii privind expunerea la
radiofrecvente si debitul de absorbtie
specifica (SAR)

Telefonul mobil KF310 a fost creat astfel

incat sé fie in conformitate cu cerintele de

sigurantd aplicabile privind expunerea la
undele radio. Aceste cerinte se bazeaza

pe norme stiintifice, care includ marje

de sigurantd, prevdzute pentru a asigura

siguranta tuturor persoanelor,

indiferent de varstd si de starea de sandtate.

» Instructiunile privind expunerea la
undele radio utilizeazd o unitate de
mdsurd cunoscuta sub numele de debit
de absorbtie specifica, sau SAR. Testele
SAR sunt efectuate utilizand metode
standardizate, cu telefonul transmitand
la cel mai ridicat nivel de putere, in toate
benzile de frecventd utilizate.

» Desi pot exista diferente intre nivelurile
SAR pentru modele diferite de telefoane
LG, toate sunt create pentru a respecta
normele corespunzdtoare privind
expunerea la undele radio.

utilizarea sigura si

» Limita SAR recomandaté de Comisia
Internationald pentru Protectia impotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2
W/kg, calculatd in medie la 10 g de tesut.

» Cea mai ridicata valoare SAR pentru
acest model de telefon testata de DASY4
pentru utilizarea la ureche este de 0.562
Wrkg (10g).

» Informatiile datelor SAR pentru rezidentii
tarilor/regiunilor care au adoptat limita
SAR recomandatd de Institutul de
Inginerie Electrica si Electronica (IEEE),
care este de 1.31 W/kg, calculata in
medie laun 1gdetesut.

ingrijirea si intretinerea
produsului

AVERTISMENT!

Pentru acest model particular de telefon,
utilizati numai baterii, incdrcatoare si accesorii
autorizate. Utilizarea altor tipuri poate anula
orice aprobare sau garantie a telefonului si
poatefi periculoasd.

» Nu dezasamblati acest aparat. Duceti-|
la un tehnician de service calificat, daca
este necesara repararea.

» Tineti-l departe de dispozitive electrice
precum televizoare, radiouri si
calculatoare personale
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si

eficienta

» Aparatul trebuie tinut departe de sursele
de caldura, cum ar fi radiatoare sau
fierbdtoare.

» Nu scapati telefonul din mana.

» Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice
sau socuri.

» Opriti telefonul in zonele in care este
solicitat acest lucru prin reglementari
speciale. De exemplu, nu utilizati
telefonul in spitale, deoarece poate
afecta dispozitivele medicale sensibile.

» Nu manevrati telefonul daca aveti mainile
ude, in timp ce telefonul se incarca. Existd
risc de electrocutare, iar telefonul poate
fi avariat grav.

» Nu'incércati un telefon in apropierea
materialelor inflamabile, deoarece
telefonul se poate infierbanta si poate
crea pericol de incendiu.

» Utilizati o carpd uscatd pentru a curdta
partea exterioard a unitatii (nu folositi
solventi precum benzen, diluant sau
alcool).

» Nu incarcati telefonul cand se afla pe
suprafete moi.

» Telefonul trebuie incarcat intr-o zona
bine ventilatd.

» Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau
praf.

» Nu tineti aparatul langd carti de credit
sau bilete de transport, deoarece acest
lucru poate afecta informatiile de pe
banda magnetica.

» Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite,
deoarece puteti avaria telefonul.

» Nu expuneti telefonul la lichide si
umezeala.

» Accesoriile, precum céstile, trebuie
utilizate cu grija. Nu atingeti antena
inutil.

Functionarea eficienta a
telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot primi
interferente care pot afecta performanta
acestora.

» Nu utilizati telefonul mobil
fara permisiune in apropierea
echipamentelor medicale. Evitati sa
asezati telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de exemplu in buzunarul de la
piept.

» Anumite aparate auditive pot fi afectate
de telefoanele mobile.

» Interferentele minore pot afecta
televizoarele, radiourile, calculatoarele
etc.



Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementarile

pentru utilizarea telefonului mobil la volan.

» Nu utilizati un telefon care trebuie tinut
in mana atunci cand conduceti.

» Acordati condusului atentie maxima.

» Utilizati un set de tip "maini libere’, dacd
este disponibil.

» lesiti de pe sosea si parcati inainte de a
apela sau a raspunde la un apel telefonic,
in cazul in care circumstantele necesita
acest lucru.

» Energia de radio frecventa poate afecta
o serie de sisteme electronice ale
vehiculului, precum echipamentul stereo
si cel de sigurantd.

» Dacé vehiculul este echipat cu airbag,
nu-l acoperiti cu echipament wireless,
instalat sau mobil. Acesta poate
determina nefunctionarea airbagului sau
poate provoca vatamari grave din cauza
performantelor reduse.

» Dacd va place sd ascultati muzica pe
stradd, asigurati-va ca volumul este la
un nivel care sd nu va impiedice sé auziti
ceea ce se intdmpld in jur. Acest lucru
este important in special in apropierea
strazilor.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat dacé va expuneti
perioade lungi de timp la sunete puternice.
De aceea, va recomandam sa nu porniti
sau opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, va recomandam sa setati
volumul muzicii ascultate si pe cel al
apelurilor la un nivel rezonabil.

Zonele cu explozivi

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii
materialelor explozive. Respectati restrictiile
si eventualele reglementari sau reguli care
se aplicd in astfel de locuri.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si

eficienta

Atmosfere cu potential de
explozie

» Nu utilizati telefonul la un punct de
alimentare cu combustibil.

» Nu utilizati telefonul in apropierea
combustibilului sau al substantelor
chimice.

» Nu transportati si nu depozitati gaze,
lichide inflamabile sau explozivi in
compartimentul vehicululuiin care
se afld telefonul mobil si accesoriile
acestuia.

Tn avion

Dispozitivele wireless pot provoca

interferente in avion.

» Inchideti telefonul mobil inainte de
imbarcarea in avion.

» Nu-| utilizati la sol fard a avea permisiunea
echipajului.

Copii
Péstrati telefonul la loc sigur, astfel incat s&
nu fie la indemana copiilor. Acesta contine

componente mici, care pot cauza accidente
prin inecare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgentd sé nu
fie disponibile pentru toate retelele de
telefonie mobila. De aceea, nu trebuie sa va
bazati niciodata numai pe telefonul mobil
pentru efectuarea apelurilor de urgenta.
Verificati disponibilitatea acestui serviciu la
furnizorul de servicii local.

Informatii despre baterie si
intretinerea acesteia

» Nu este necesar sé lasati bateria sa se
descarce complet inainte de reincarcare.
Spre deosebire de alte sisteme cu
acumulator, nu exista niciun efect de
memorie care ar putea compromite
performantele acumulatorului.

» Utilizati numai baterii si incarcatoare LG.
Incarcatoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata bateriei.

» Nu dezasamblati sau scurtcircuitati
bateria.

» Pastrati curate contactele metalice ale
bateriei.

» Inlocuiti bateria cand nu mai este
performantd. Bateria poate fi reincarcata
de nenumarate ori inainte de a necesita
inlocuirea.



» Reincarcati bateria dacd nu a fost utilizata
de mult timp, pentru a maximiza durata
de folosire.

» Nu expuneti incarcatorul bateriei direct
razelor solare sau nu-| utilizati in conditii
de umiditate ridicata, precum in baie.

» Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau
reci, deoarece acest lucru poate reduce
performanta.

» Daca bateria este inlocuita cu un tip de
baterie incorect, existd risc de explozie.

» Colectati bateriile uzate conform
indicatiilor producatorului. V rugam
sd le reciclati, dacd este posibil. Nu le
colectati ca gunoi menajer.

» Daca trebuie sd inlocuiti bateria, mergeti
la cel mai apropiat punct de service sau
dealer LG Electronics autorizat pentru
asistenta.

» Deconectati intotdeauna incércatorul
din priza dupa ce telefonul este incarcat
complet pentru a economisi consumul
inutil de energie.

1dn1isu)
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Caracteristicile telefonului KF310

Componentele telefonului
Vedere in interior

Difuzor

Tastele de navigare — Ecran LCD
» In modul de agteptare: » Sus: Pictograme care
Scriere mesaj text afiseaza puterea semnalului,
Pop-up Profiluri nivelul de incarcare al
» in meniu:Navigheazi bateriei si diverse alte functii
intre meniuri. » Jos: Specificatii pentru taste
rapide
Tasta rapida pentru camera
» Previzualizare Deplasare la
camerd
Tastele alfanumerice
i » in modul de asteptare:
Tasta pentru Introduceti numere pentru
obiective multiple = aapela.
Too abe < s
Mentinere apasata:
pentru apeluri internationale.
pentru centrul de
mesagerie vocala.
se formeazd numarul
casutei video
- pentru apelari
rapide.
» In modul de editare:
Introduceti numere si caractere.

Tasta OK (Confirmare) —

5




Tasta rapida stanga/Tasta rapida
dreapta

Executa functia indicatd in partea inferioara
a afisajului.

Tasta Terminare apel

» Puteti incheia un apel.

» Puteti reveni in modul de asteptare
prin apdsarea acestei taste cand activati
meniul.

Tasta Stergere

Puteti sterge o litera sau puteti reveni la
meniul precedent.

Tasta Trimitere

» Apeleaza un numdr de telefon si se
utilizeaza pentru a prelua un apel.

» In modul de asteptare: Afiseaza
istoricul apelurilor efectuate, primite si
nepreluate.

= I 0LE4) IN[NU0J3[3} 3|1213S1493dRIR)
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Caracteristicile telefonului KF310

Vedere laterala dreapta

| Casti/incarcator/
Conector cablu

Vedere laterala stanga

{L“%

—

L

Brida pentru cureaua
de mana

Slot pentru cardul
microSD

Tastele laterale



Vedere din spate

Obiectivul —<e5)
camerei externe

Socket-ul
cartelei USIM

2Ly,

o> Capacul
bateriei

e-=> — Baterie
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Initierea

Instalarea cartelei USIM si a

bateriei

1. Instalarea cartelei USIM.
Cartela USIM contine numarul de
telefon, detaliile serviciului, precum si
contactele dumneavoastrd si trebuie
inseratd in telefon. Daca scoateti cartela
USIM, telefonul nu mai este utilizabil
(decét pentru apeluri de urgenta) pana
cand inserati altd carteld valida. Scoateti
intotdeauna incarcatorul si alte accesorii
din telefon fnainte de a insera sau scoate
cartela USIM. Glisati cartela USIM in
suportul sau. Asigurati-vd ca respectiva
carteld USIM este inseratd corespunzator
si ca zona de contact aurie de pe cartela
este cu fata in jos. Pentru a scoate cartela
USIM, apasati usor in jos si trageti-o in
directie inversa.

Pentru a insera cartela USIM

Nota

» Contactul metalic al cartelei USIM
poate fi deteriorat usor dacd este
zgariat. Acordati o atentie speciala
cartelei USIM cand o manevrati.
Urmati instructiunile care v-au fost
furnizate impreund cu cartela USIM.

» Dupé scoaterea bateriei, inserati
cartela USIM.



2.Instalarea bateriei.
Glisati bateria in sus pana cand se fixeaza
la locin pozitie.

3. Pentru a scoate bateria.

Inchideti telefonul. (Dacé l&sati telefonul
deschis, exista posibilitatea sa pierdeti
numerele de telefon si mesajele stocate.)
Apasati si mentineti apasat butonul de
eliberare a bateriei si glisati bateria in jos.

— I ealalilu]
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Initierea

Incarcarea bateriei

Inainte de a conecta adaptorul de calstorie
|a telefon, trebuie s& montati bateria

1. Cu sdgeata inspre dumneavoastrd, asa
cum se aratd in imaginea aldturatd,
impingeti conectorul adaptorului
de baterie in socket-ul din dreapta
telefonului, pand cand se fixeaza cu un
clic.

2. Cuplati celdlalt capét al adaptorului de
calatorie la priza de alimentare cu curent.

Nota

» Utilizati numai incarcatorul livrat cu
aparatul.

3. Pictograma cu bare animate va deveni
statica dupa finalizarea incarcarii.

4. Asigurati-va ca acumulatorul este
incarcat complet inainte de a utiliza
telefonul pentru prima data.

ATENTIE!

« Nu fortati conectorul, deoarece puteti avaria
telefonul si/sau adaptorul de cdldtorie.

« Dacd utilizatiincdrcdtorul din pachetul
bateriei cand sunteti in afara tdri, utilizati
un adaptor pentru prizd, pentru configuratia
corectd.

« Nu scoateti bateria sau cartela USIM in
timpul incdrcdrii.

AVERTISMENT!

« Deconectati cablul de alimentare si
incarcdtorul in timpul furtunilor cu descarcari
electrice, pentru a evita socurile electrice i
incendiile.

« Asigurati-vd cd bateria nu intrd in contact
cu lucruri cu margini ascutite, precum dintii
animalelor sau unghiile. Acest lucru poate

declansa un incendiu.



Deconectarea
incarcatorului

Deconectati adaptorul de céltorie de la
telefon ca in imaginea de mai jos.

Modul de utilizare al unui
card de memorie microSD

Sanisk 2
icro

S

<Card de memorie microSD>

<Modul de inserare al unui card de

memorie microSD>

1.Inchideti telefonul. Inserarea sau
scoaterea cardului microSD cu telefonul
deschis poate conduce la deteriorarea
fisierelor stocate pe cardul de memorie.

2. Ridicati capacul de plastic care protejeazd

slotul microSD.

3. Inserati cardul de memorie in slot.
Contactele aurii trebuie mentinute pe
spatele cardului microSD. Nu impingeti
prea mult cardul microSD. Daca nu
intra cu usurinta in slot, este posibil sa
incercati s-o inserati intr-un mod gresit
sau este posibil sa existe un obiect strdin
inslot.

4. Dupa ce atj inserat cardul de memorie,

impingeti-l pand cand auziti un clic, ceea

ce fnseamnd ca s-a montat corect.

5. Montati la loc capacul de protectie din
plastic al slotului.

— I ealalilu]
o o
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Initierea

6. Pentru a scoate cardul de memorie,
inchideti telefonul, deschideti capacul de
protectie al slotului si impingeti cardul
microSD pentru a-l debloca. Extrageti cu
grijé cardul de memorie.

Atentie:

» Evitati utilizarea unui card cu memorie
Flash cand bateria este pe terminate.

» Cand este in curs de derulare o operatie
de scriere pe card, asteptati finalizarea
operatiei, apoi indepértati cardul.

» Cardul este proiectat astfel incat sa se
potriveascd cu usurintd in sistem intr-o
singurd pozitie.

» Nu'indoiti cardul si nu-| fortati in slot.

» Nu inserati alte carduri de memorie in
afara celor fabricate de microSD.

» In cazul in care cardul microSD a fost
formatat utilizandu-se sistemul FAT32,
formatati din nou cardul microSD
utilizand FAT16.

Pentru informatii suplimentare despre

microSD, consultati manualul de

instructiuni al cardului de memorie.

Formatarea cardului de
memorie

Pentru a putea utiliza cardul de memorie,
acesta trebuie intdi formatat. Dupd ce
inserati cardul de memorie, selectati
Meniu — Setari — Manager memorie —
Memorie externd, apoi apdsati tasta rapida
stanga [3) .

Aceasta operatie trebuie efectuata numai

cand inserati pentru prima datd cardul de

memorie. La formatare, se vor crea diferite
directoare pentru diferite tipuri de date.

Pornirea si oprirea
telefonului

Pornirea telefonului

Asigurati-vd cd respectiva cartela USIM se
afld in telefon si ca bateria este incarcata.
Tineti apdsatd tasta pana cand
telefonul se deschide. Introduceti codul
PIN al cartelei USIM, care v-a fost furnizat
impreuna cu cartela USIM, in cazul in care
optiunea Solicitare cod PIN este setatd

la Activat. Dupa cateva secunde veti fi
inregistrat in retea.

Oprirea telefonului

Tineti apdsatd tasta pand cand
telefonul se inchide. Este posibil sa dureze
cateva secunde pana cand telefonul se
inchide. Nu deschideti telefonul din nou in
acest timp.

Functia pentru apeluri de
urgenta

Cand nu sunteti sub aria de acoperire a
operatorului sau cand nu aveti un SIM in
telefon, puteti efectua apeluri de urgenta
apasad tasta rapida din drepta sau tastand
numérul de urgenta urmat de tasta de apel.



Efectuarea si preluarea
apelurilor

Efectuarea unui apel vocal

1. Introduceti numérul, inclusiv prefixul
complet.

» Pentru a sterge o cifrd apésati tasta (<.

Pentru a sterge toate cifrele, apasati si
mentineti tasta (€.

2. Apasati pentru a efectua apelul.

3. Apdsati pentru a incheia apelul sau
inchideti telefonul.

Nota
» Pentru a activa difuzorul in timpul

unui apel, activati tastele tactile si
apasati .

Apelarea unui numar din

jurnalurile de apeluri

1.Tn modul de asteptare, apasati () si
se vor afisa ultimele numere de telefon
apelate, care v-au apelat si ale apelurilor
nepreluate.

2. Selectati numarul dorit apasand tastele
\SVsaW

3. Apdsati pentru a apela numarul.

Functii generale

Efectuarea unui apel video

Puteti efectua apeluri video in zonele
acoperite de serviciul 3G. Daca utilizatorul
apelat are un telefon compatibil video 3G si
se afld intr-o zond acoperita de serviciul 3G,
apelul va fi efectuat. De asemenea, puteti
raspunde la un apel video pentru apelurile
video primite. Pentru a efectua/réspunde la
un apel video, efectuati urmétoarele.

1. Introduceti numérul de telefon utilizand
tastatura sau selectati numarul de telefon
din lista de apeluri efectuate/primite.

» Pentru a corecta greselile, apdsati scurt
pentru a sterge ultimul numar,
sau apasati si tineti apasata tasta
pentru a sterge toate numerele.

2. Daca nu doriti sa utilizati difuzorul,
asigurati-va ca aveti casca conectata.

3. Pentru a activa functia video, apasati
tasta rapida stanga [Optiuni] si selectati
Efectuare apel video.

» Veti fi ingtiintat cd este necesar sa
inchideti alte aplicatii pentru a efectua
apelul video.
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Functii generale

Nota

» Conectarea unui apel video poate
dura mai mult. Aveti rabdare. Timpul
de conectare depinde si de viteza
de raspuns a interlocutorului. In
timpul conectarii apelului video,
veti vedea propria imagine; dupd ce
interlocutorul réspunde, imaginea
acestuia va fi afisata pe ecran.

4. Daca este necesar, ajustati pozitia
camerei.

5. Apdsati pentru a incheia apelul sau
inchideti telefonul.

Efectuarea unui apel vocal/video

din Contacte

Este ugor sa apelati orice persoand al carei

numar se afla in Contacte.

1. Apésati 7 pentru a accesa lista de
contacte.

2. Derulati la contact pentru a efectua
apelul.

3. Apasati pentru a efectua un apel
vocal. Apdsai tasta rapida stanga si
selectati Efectuare apel video pentru a
efectua un apel video.

4. Apasati pentru a termina apelul.

Efectuarea apelurilor
internationale

1.Tineti apdsata tasta pentru prefixul
international. Caracterul '+ precede
automat codul de acces international.

2. Introduceti prefixul tarii, prefixul zonei si
numarul de telefon.

3. Apasati (2 .

Raspunsul la un apel

Cand primiti un apel, telefonul suna, iar
pictograma de semnalizare este afisata pe
ecran. Daca apelantul poate fi identificat,
va fi afisat numarul de telefon al acestuia
(sau numele, daca acesta este stocat in
Contacte).
1. Deschideti glisorul pentru a réspunde la
un apel.

Nota

» Pentru a respinge un apel, apasati
sau tasta rapida dreapta de doua
ori.

» Daca ati setat modul Raspuns ca
Apasare tasta Trimitere (Meniul 8.0.4),
puteti prelua apelul prin apasarea
tastei dupd ce deschideti glisorul.

» Dacd modul de réspuns este setat la
Apasare orice tastd, veti raspunde la
apel cu orice tastd, cu exceptia (=].




2.Terminati apelul inchizénd telefonul sau
apérand tasta ().

Scurtatura pentru activarea
modului Vibrare

Puteti activa modul Numai vibratie
apasand si tinand apasatd tasta &) dupa
ce deschideti telefonul.

Nivelul semnalului

Puteti verifica puterea semnalului uitandu-
va la indicatorul de semnal de pe ecranul
LCD al telefonului. Nivelul semnalului poate
varia, in special in interiorul cladirilor. Daca
va deplasati in apropierea unei ferestre, este
posibil ca receptia sa se imbunatateasca.

Introducerea unui text

Puteti introduce caractere alfanumerice
utilizand tastatura telefonului.

De exemplu, puteti stoca nume in
Contacte, scrie un mesaj, crea un mesaj de
salut personal sau programa evenimente
in calendar: toate acestea necesita
introducerea de text.

Schimbarea modului de

introducere a textului

1. Cand sunteti intr-un cdmp care permite
introducerea de caractere, veti observa
in coltul din dreapta sus al ecranului LCD
indicatorul pentru modul de introducere
atextului.

2. Daca este activat T9, puteti comuta la
modul T9Abc, T9ABC, 123, T9abc, prin
apasarea tastei .DacéT9 este
dezactivat, se va comuta la modul Abc,
ABC, 123, abc.

Utilizarea modului T9

Modul predictiv de introducere a textului
T9 vé permite sa introduceti mai usor
cuvinte, cu un numar minim de apasari de
taste. Pe mdsura ce apasati fiecare tastd,
telefonul incepe sa afiseze caracterele pe
care crede ca doriti sé le introduceti, pe
baza unui dictionar integrat. Pe méasura

ce sunt addugate litere noi, cuvantul
sugerat se schimba pentru a oferi cele mai
probabile variante din dictionar.

Utilizarea modului ABC
Utilizati tastele - pentrua
introduce text.
1. Apasati tasta corespunzatoare literei
dorite:
» O datd pentru prima litera.
» De doué ori pentru a doua literd.
» Siasa mai departe.
2.Pentru a insera un spatiu, apdsati o data
. Pentru a sterge litere, apasati tasta
.
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Functii generale

Consultati tabelul urmator pentru informatii
suplimentare despre caracterele disponibile
la utilizarea tastelor alfanumerice.

. Caractere in ordinea afisarii

Tasta - -
Majuscula Minusculd

- el_ | -el:

ABC2AA abc2aa

DEF3 def3

GH141 ghi4i

JKLS jkIs

MNO6 mno6

&= |[PQRST7S pars7s

TUV8T tuvst

WXYZ9 wxyz9

Spatiu, 0 Spatiu, 0

Nota

» Caracterele asignate tastelor, precum
si ordinea in care acestea vor aparea,
depind de limba selectatd in optiunea
Metoda de introducere. Tabelul de
mai sus prezintd setul de caractere
pentru limba englezd.

Utilizarea modului 123
(Numeric)

Modul 123 vé permite s introduceti
numere intr-un mesaj (de exemplu,
un numar de telefon). Apasati tastele
corespunzatoare cifrelor dorite inainte
de a comuta manual la modul dorit de
introducere a textului.

Utilizarea modului Simbol

Modul Simbol va permite introducerea
adiverse simboluri si caractere speciale.
Pentru a introduce un simbol, selectati
Optiuni — Inserare — Simboluri. Utilizati
tastele de navigare si pe cele numerice
pentru a selecta simbolul dorit, apoi apasati



Prezentare generala a functiilor
meniurilor

Puteti lansa un meniu apasand in ecranul de asteptare. Deplasati-va la elementul de
meniu dorit i apasati pentru a accesa submeniul respectiv.

De asemenea, din meniul principal puteti accesa un submeniu prin apasarea directa
a tastelor numerice corespunzatoare, dupd cum urmeaza. Meniul principal constd din
urmadtoarele meniuri de nivel zero si submeniuri.

1. Divertisment

3. Album media

5. Mesaje

1.1 Orange TV

3.1 Downloads

5.1 Creare mesaj nou

2.1 Addugare nou

1.2 Muzica 3.2 Imaginile proprii 5.2 Primite
1.3 Jocurile si aplicatiile 3.3 Orange Photo 5.3 Email
mele 3.4 Sunetele mele 5.4 Schite
3.5 Videoclipurile mele 5.5 Expediate
2. Agenda telefonica 3.6 Jocurile si aplicatiil 5.6 Trimise

2.5 Numere apelare servicii

2.6 Nr.Dvs.

4. Downloads

2.7 Cartea mea de vizita

2.8 Setari

5 3.7 Confinut SVG 5.7 Directoarele mele
v 38 Altele 5.8 Sabloane
23 Apelar rapide 3.9 Cardul meu de - -
2.4 Grupuri memorie 5.9 Emoticoane
5.0 Setari
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Prezentare generala a functiilor meniurilor

6. Orange World 8. Apelare *, Organizator
6.1 Acasa 8.1 Efectuare apel video *.1 Calendar
6.2 Introducere adres3 8.2 Lista apelurilor *2 De facut
6.3 Favorite 8.3 Durate apelurilor *3 Memento
6.4 Cititor RSS 8.4 Volum datelor *4 Memento secret
6.5 Pagini salvate transferate *5 Gasire data
) , . —
6.6 Istoric 8.5 Costuri apeluri 6 Setari
67 Setari 86 zggl'l’frﬁg‘r’“a’e
0. Alarme
8.7 Restrictionare
7. Setari apelurilor
7.1 Profiluri 8.8 Numere cu apelare fixa
7.2 Telefon 8.9 Apel in asteptare #. Mai multe
7.3 Ecran 8.0 Setari comune #.1 Meniu rapid
5 siors 8.* Setdri apel video #.2 Calculator
74Datdsion . #.3 Cronometru
73 Conectare #4 Convertor
7.6 Securitate

7.7 Manager memorie

#5 Orain lume

7.8 Resetare

9.Camera

#6 STK

9.1 Camera

9.2 Camera video

9.3 Orange Photo

#.7 Reportofon




Divertisment [Meniul 1]

Orange TV

Puteti accesa TV Mobil, un serviciu Orange,
selectdnd acest meniu.

Meniul 1.1

Muzica Meniul 1.2
Redate recent (Meniul 1.2.1)

Puteti reda muzica ascultatd recent in
“Muzica mea".

Toate melodiile (Meniul 1.2.2)

Puteti vizualiza toate fisierele de muzica
stocate in memoria telefonului sau in cea
externa.

Artisti (Meniul 1.2.3)
Puteti vizualiza si reda muzica, sortand
fisierele dupd Artisti.

Albume (Meniul 1.2.4)

Puteti vizualiza si reda muzica, sortand
fisierele dupd album.

Genuri (Meniul 1.2.5)

Puteti vizualiza si reda muzica, sortand
fisierele dupd gen.

Liste de redare (Meniul 1.2.6)

Puteti crea propriile liste de redare,
selectand melodii din lista meniului Toate
melodiile.

Redare aleatorie (Meniul 1.2.7)

Daca doriti sd redati muzica incontinuu si
aleator, selectati aceastd optiune.

Jocurile si aplicatiile mele
Meniul 1.3

Puteti descarca cu usurintd jocuri si va
puteti conecta la Messenger din acest
meniu. Acesta poate avea doud foldere,
niciunul sau Jocuri si Messenger. Folderul
prestabilit depinde de operator/tara.
Fiecare folder are o legdturd incorporatd,
pentru descarcarea jocurilor si conectarea
la Messenger. Retineti ca la utilizarea
serviciilor online este posibil s& suportati
costuri suplimentare. Puteti crea un folder
utilizénd tasta rapida stanga [Optiuni].
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Agenda telefonica [Meniul 2]

Addugare nou Meniul 2.1

Puteti inregistra o adresd noua de contact.
Puteti introduce numele, numerele de
telefon si adresele de e-mail ale unui nou
contact. De asemenea puteti sa asignati
contactul la grupuri, sd includeti o imagine
sau un avatar, sa asignati un anumit ton de
apel si chiar sd introduceti un memento
pentru un anumit contact.

Alte cdmpuri disponibile sunt: URL

pagind de start, Adresa resedinta, Nume
companie, Titlu post si Adresa companie.
Puteti introduce si administra adresele
contactelor, in functie de memoria
disponibild.

Cautare Meniul 2.2

Cautd o adresa a unui contact. Operatia

de cautare se bazeaza pe prenume in mod
prestabilit. Metoda de cdutare curenta si
rezultatele cdutarii sunt afisate in fereastra
Cautare.

Puteti efectua un apel sau trimite un mesaj
la numérul de telefon selectat. Se poate
efectua o cutare a contactelor pe baza
unui numér de telefon sau a informatiilor
privind grupul din care face parte contactul.

Nota

» In meniul Setéri, operatia de cautare
poate fi efectuata pe baza ultimului
nume.

Apelari rapide Meniul 2.3
Utilizand acest meniu puteti gestiona
apelarile rapide. Apelarile rapide sunt
configurate pe tastele - @=J. Puteti
inregistra apeldri rapide pentru adresa unui
anumit contact, pand la 5 numere diferite,
iar adresa unui contact poate avea mai
multe apeldri rapide.

Grupuri Meniul 2.4

Utilizand acest meniu puteti gestiona
informatiile despre grup (si cele stocate in
telefon, si cele de pe cartela USIM).



Numere apelare servicii
Meniul 2.5

Puteti vizualiza lista de numere de servicii
(Service Dialling Numbers - SDN) asignate
de operatorul de retea (daca functia este
acceptata de cartela USIM). Aceste numere
sunt: numerele de urgentd, consultérile de
directoare si numerele pentru mesageria
vocald. Dupa ce ati selectat un numar

de serviciu, apasati pentru a apela
serviciul.
Nr. Dvs. Meniul 2.6

Va permite sa afisati numarul propriu
de telefon din cartela USIM. Puteti salva
numerele proprii utilizate pe cartela USIM.

Cartea mea de vizita
Meniul 2.7

Puteti crea propria carte de vizita, apasand
tasta rapida stanga Adaugare. Dupa ce ati
introdus numele, numérul, adresa de e-mail
siimaginea, puteti utiliza aceastd carte de
vizitd cand trimiteti un mesaj.

Setari Meniul 2.8

Setdri listd de contacte

(Meniul 2.8.1)

» Afisati contacte din: Selectati de unde
provin informatiile despre contacte care
vor fi afisate (din memoria telefonului,
din memoria cartelei USIM sau din
ambele). Setarea prestabilitd este Toate.

> Afisati numele: Puteti seta ordinea de
afisare dupa nume.

> Afisati fotografia: Decideti dacd doriti sa
afisati sau nu imaginea.

Sincronizare contact (Meniul 2.8.2)

Nota

» Acest serviciu nu este disponibil
in toate térile. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul de
servicii.

Puteti trimite continutul agendei telefonice
direct pe server.
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Agenda telefonica

Copiere (Meniul 2.8.3)

Puteti copia contactele din memoria
telefonului pe USIM sau de pe USIM in
memoria telefonului. Puteti copia toate
intrdrile simultan sau anumite intrari.

Mutare (Meniul 2.8.4)

Puteti muta contactele din memoria
telefonului pe USIM sau de pe USIM in
memoria telefonului. Puteti muta toate
intrdrile simultan sau anumite intrari.

Trimitere globala contacte prin
Bluetooth (Meniul 2.8.5)

Puteti trimite toate datele din agenda
telefonicd din telefon cétre alte telefoane,
prin Bluetooth.

Copie de siguranta contacte
(Meniul 2.8.6)

Puteti salva toate datele din agenda
telefonica din telefon pe cardul de memorie
externd, sub forma unui Vcard.

Restaurare contacte (Meniul 2.8.7)

Puteti restaura toate datele din agenda
telefonica de pe cardul de memorie externa
in memoria telefonului, sub forma de Vicard.

Stergere contacte (Meniul 2.8.8)

Sterge toate informatiile despre contacte.
Puteti sterge toate contactele salvate in
memoria telefonului mobil, precum si pe
cele de pe cartela USIM.

Informatii despre memorie
(Meniul 2.8.9)

Puteti verifica starea memoriei pentru
contacte utilizand acest meniu.



Album media [Meniul 3]

Downloads Meniul 3.1

Puteti salva continutul descércat din retea
in acest folder.

Imaginile proprii ~ Meniul3.2
Folderul Imagini consta din legaturi
incorporate pentru descércarea de imagini
prin Internet si din imagini prestabilite.
Imaginile realizate utilizand camera sunt
stocate in folderul Imagini si puteti crea
foldere noi pentru a le gestiona.

Cénd selectati unui fisier, urmétoarele

optiuni vor fi afisate daca apasati tasta

rapida stanga [Optiuni].

» Trimitere: Puteti trimite imaginea
selectata intr-un mesaj, prin e-mail sau
Bluetooth.

» Utilizare ca
- Fundal: Puteti seta 0 imagine cateméd a

ecranului de start.

- Imagine contacte: Puteti seta imaginea
pentru intrarea selectata din contacte.
Cand primiti un apel, este afisata
imaginea salvatd in contact.

- Pornire: Puteti seta imagina la
deschiderea telefonului.

- Oprire: Puteti seta imagina la inchiderea
telefonului.

» VizEcranComplet: Puteti vizualiza
imaginea intregul ecran.

» Afisare Peisaj: Puteti vizualiza imaginea
in modul de afisare extinsa.

» Stergere: Sterge imaginea selectata.

» Fisiere
- Redenumire: Puteti redenumi

imaginea.

- Editare:Permite editarea imaginii.

Nota

» Meniul de editare nu este afisat pentru
folderul de imagini prestabilite.

- Informatii fisier: Afisati informatiile
despre fisierul imagine selectat.
» Diaporama: Puteti vizualiza imaginile ca
diapozitive.

Orange Photo Meniul 3.3

Vd puteti conecta cu usurinta la legatura
incorporatd cand apdsati pe acest meniu.
Puteti incdrca pe server imagini realizate
cu camera sau descarca in telefon imagini
existente pe server in timpul conectrii la
aceastd legdturd.



Album media

Sunetele mele Meniul 3.4

Folderul Sunete constd din legaturi
incorporate pentru descarcarea de tonuri
de apel si fisiere de muzicd, precum si din
foldere care contin sunetele si inregistrérile
de voce prestabilite. Din acest folder puteti
administra, trimite sau seta sunetele ca
tonuri de apel.

Cand este selectat un fisier existent in
folderul Sunet prestabilit, vor fi afisate
urmatoarele optiuni la apasarea tastei
rapide stanga [Optiuni].

» Utilizare ca

- Ton de apel vocal: Puteti seta fisierul
de sunet ca ton de apel la primirea unui
apel vocal.

- Ton de apel video: Puteti seta fisierul
de sunet ca ton de apel la primirea unui
apel video.

- Ton pt. mesaj: Puteti seta fisierul de
sunet ca ton de apel la primirea unui
mesaj.

- Pornire: Puteti seta fisierul de sunet ca
ton de apel la deschiderea telefonului.

- Oprire: Puteti seta fisierul de sunet ca
ton de apel la inchiderea telefonului.

» Informatii fisier:Afiseaza informatiile
despre fisierul de sunet selectat.

» Sortare dupa: Puteti sorta fisierele dupa
data, tip sau nume.

» Manager memorie: Puteti vizualiza
starea curentd a memoriei (cea din
telefon sau de pe cardul de memorie
externd)

Videoclipurile mele Meniul3.5

Din acest folder puteti gestiona sau trimite
videoclipurile descarcate sau realizate de
dumneavoastra.

Dacad apdsati [ox], puteti activa fisierul

video.

Urmatoarele optiuni sunt disponibile daca

utilizati tasta rapida stanga [Optiuni] in lista

de videoclipuri.

» Trimitere: Puteti trimite videoclipul intr-
un mesaj, prin e-mail sau Bluetooth.

» Utilizare ca: Puteti seta fisierul inregistrat
ca ton de apel vocal sau ca ton de apel
pentru apeluri video.

» Mutare: Muta fisierul in memoria
telefonului sau in memoria externa.

» Copiere: Copiaza fisierul in memoria
telefonului sau in memoria externd.

» Stergere: Sterge videoclipul selectat.

» Marcare/Demarcare: Utilizdnd functia
de marcare, puteti trimite, sterge, muta si
copia mai multe fisiere simultan.



» Fisier

- Redenumire:: Puteti redenumi
videoclipul.

- Informatii fisier: Afiseazd informatiile
despre fisierul video selectat.

» Creati Director nou: uteti crea un folder
nou.

» Sortare dupa: Puteti sorta fisierele dupa
nume, data sau tip de fisier.

» Vizualizare listd/Vizualizare grild: Puteti
vizualiza imaginile sub forma unei liste
sau a unei grile.

» Manager memorie: Afiseazd starea
curenta a memoriei (cea din telefon sau
de pe cardul de memorie externa).

Puteti vizualiza un videoclip utilizand

playerul video. Fisierele video sunt afisate in

listd ca miniaturi. Puteti selecta un videoclip
dorit utilizand tastele £~N/<7/ &/

[ . Selectati videoclipul dorit si selectati

Redare pentru a vizualiza videoclipul

inregistrat.

Céand vizualizati videoclipuri in playerul

media, sunt disponibile urmétoarele

optiuni:

» Afisare peisaj: Puteti vizualiza videoclipul
in modul de afisare extinsa.

Notde

Un videoclip poate fi vizualizat in modul
de afisare extinsa si apasand tasta .

» Mut/Sonor: Opriti sau porniti sunetul.

» Capturd: Puteti salvaimaginea care se
afla pe ecranul pe care ati pus pauzd, ca
fisier de imagine (posibil numai in modul
Pauza).

» Repetare: Puteti seta optiunea de
repetare (Dezactivat/O datd/Toate).

» Informatii figier: Puteti verifica
informatiile despre fisierele redate.

» Trimitere: Puteti trimite videoclipul intr-
un mesaj, prin e-mail sau Bluetooth.

» Stergere:Sterge videoclipul selectat.

» Utilizare ca: Puteti seta fisierul inregistrat
ca ton de apel vocal sau ca ton de apel
pentru apeluri video. Acest meniu
depinde de continut.
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Album media

Jocurile si aplicatiil
Meniul 3.6

Puteti descérca cu usurintd jocuri si va
puteti conecta la Messenger din acest
meniu. Acesta poate avea doud foldere,
niciunul sau Jocuri si Messenger. Folderul
prestabilit depinde de operator/tard.
Fiecare folder are o legéturd incorporatd,
pentru descarcarea jocurilor si conectarea
la Messenger. Retineti cd la utilizarea
serviciilor online este posibil s& suportati
costuri suplimentare. Puteti crea un folder
utilizand tasta rapida stanga [Optiuni].

Continut SVG

Folderul pentru continut SVG contine toate

fisierele SVG prestabilite si descarcate.

Cand selectati unui fisier, urmdtoarele

optiuni vor fi afisate daca apasati tasta

rapida stanga [Optiuni].

» Redare/Pauza: Intrerupeti sau reluati
redarea.

» Trimitere:Trimiteti fisierul ca mesaj sau
prin Bluetooth.

» Deplasare la lista: Reveniti la lista de
fisiere SVG.

» Accesat] lista: Reveniti la lista de fisiere
SVG.

» Afisare peisaj:: Vizualizati SVG in modul
de afisare Peisaj. (acesta apare numai
dacd selectati Optiuni fara a fi in pauzd).

Meniul 3.7

» Mut/Sonor: Opriti sau porniti sunetul.

» Informatii fisier: Puteti vizualiza numele,
dimensiunea, data, tipul, starea de
protectie si instalarea fisierului.

» Stergere: Stergeti un fisier SVG.

Altele Meniul 3.8

Tn acest folder sunt stocate alte fisiere, in
afara de imagini, sunete, videoclipuri, jocuri
si aplicatii.

Cardul meu de memorie
Meniul 3.9

Daca achizitionati un card de memorie
externa microSD, puteti gestiona o
cantitate mai mare de fisiere. Consultati
sectiunea despre modul de utilizare al unui
card de memorie microSD, de la paginile
19i 20, pentru a afla cum se insereaza sau
scoate un card de memorie. Puteti gestiona
continutul precum o faceti in telefon.



Downloads [Meniul 4]

Va puteti conecta cu usurinta la legatura
incorporatd pentru a descdrca diverse tipuri
de continut. Dupd descarcarea continutului,
acesta este salvat in acest folder.
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Mesaje [Meniul 5]

Creare mesajnou  Meniul 5.1

Message (Meniul 5.1.1)

Puteti scrie si edita un mesaj care sa contind

o combinatie de text, imagini, video si

audio.

1. Introduceti mesajul dumneavoastra in
campul Mesaj.

Meniurile de optiuni din campul Mesaj

» Inserare: Puteti efectua urmatoarele
actiuni:

1.Imagine: Puteti insera o imagine.
(Imagine existenta/Realizare
fotografie)

2.Video: Puteti insera un videoclip. (Un
videoclip per diapozitiv)

3.Sunet: Putetiinsera un fisier de sunet.
(Un fisier de sunet per diapozitiv)

4. Simboluri: Puteti insera simboluri.
Dupa ce introduceti tastele numerice
corespunzatoare, apdsati [ox].

5. $ablon: Puteti insera un sablon de text
salvat in telefon. Dupa selectarea unui
sablon, apasati . Sablonul selectat
este inserat in fereastra Mesaj.

6. Emoticon: Puteti insera un emoticon
in timp ce scrieti un mesaj.

7. Nume si numar: Dupa ce gasiti numele
si numadrul din agenda telefonica, le
puteti insera aceastd intrare.

8.Plansa noud: Selectati aceasta optiune
pentru a adduga un diapozitiv nou.

9. Subiect:Selectati pentru a insera un
subiect.

0. Mai multe: Selectati o carte de vizita,
programare, de facut, si Cartea mea de
Vizita

» Salvare in Schite: Selectati aceasta
optiune pentru a salva mesajul in Schite.

» Metoda de introducere: Selectati modul
de dictionar dorit.

» Limba tastdrilor: Puteti selecta limba de
scriere a unui mesaj.

» Addugare la dictionar: Puteti adduga un
cuvant in dictionar.

2. Apésati tasta rapida dreapta [inapoil
pentru a iesi din meniu sau a vé deplasa
la meniul anterior, dupa setarea
submeniurilor.

3. Apdsati tasta centrald [Trimitere] pentru
ainsera adresa destinatarului. Dupd
completarea cel putin a unui cdmp
pentru destinatar, apasati tasta de
confirmare [Trimitere] pentru trimiterea
mesajului. Mesajul va fi salvat automat,
in folderul Trimise. Daca mesajul nu a fost
trimis, va raméne in De trimis, cu starea
Esuat.



E-mail (Meniul 5.1.2)

Pentru a trimite sau primi un e-mail, trebuie

s& configurati contul de e-mail.

1. Introduceti adresele de e-mail ale
destinatarilor in cdmpurile Catre, Cc sau
Bcc. Puteti cduta contacte apasand tasta
.

Nota

» Introduceti adresa de e-mail de
referintd, la care se vor redirectiona
e-mailurile din campul Cc (Copie
carbon).

» Introduceti in cdmpul Bcc (Copie
carbon invizibild) o adresa de e-mail
de referintd, ascunsa, ctre care vor
fi directionate e-mailurile, fara a fi
afisate informatiile privind acest fapt.

» Pentru adresa destinatarului (Catre),
adresa de referinta (Cc) si adresa de
referintd ascunsa (Bcc) se pot selecta
numai adrese de e-mail valide. Daca

a fost specificata o adresa de e-mail,
va aparea un alt cdmp, in care puteti
specifica alta adresa. Puteti specifica
pand la 20 de destinatari pentru
campurile de adresa Cétre si Cc si
pana la 10 pentru campul de adresa
Bec.

2. Mutati cursorul in cdmpul Subiect si
tastati subiectul.

3. Puteti introduce continutul mesajului
mutand cursorul in cdmpul Mesaj.

4, Utilizati urmétoarele functii apasand
tasta rapida stanga [Optiuni].

» Cautare contacte: Selectati acest meniu
pentru a insera adrese de e-mail salvate

in Contacte. (Se afiseaza in meniul

Optiuni numai cand cursorul se afla intr-

unul din campurile Catre/Cc/Bcc.)
» Utilizate recent: Puteti utiliza ultima
adresd de e-mail pe care atj utilizat-o.

» Inserare: Selectati acest meniu pentru

ainsera caractere speciale, sabloane
si contacte. Se pot atasa si fisiere
multimedia (imagini, video si sunete).

» Salvare in Schite: Selectati acest meniu

pentru a salva mesajul in Schite.

» Vizualizare atagament: Afiseaza fisierele

atasate. (Acest element este disponibil
numai cand au fost atasate fisiere.)

» Eliminare: Sterge fisierul atasat. (Acest

element este disponibil numai daca
exista deja fisiere atasate.)

» Metoda de introducere: Selectati modul

de dictionar dorit.

» Limbi scriere: Puteti schimba limba de

scriere.

» Adéaugare la dictionar: Puteti adduga un

cuvant nou in dictionar.

» Setare prioritate mailului: Puteti
configura prioritatea e-mailului pe care

doriti sa-| trimiteti.

I
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Mesaje

5. Dupa ce ati terminat de scris un e-mail,
apasati pentru a-l trimite.

Primite Meniul 5.2

1. Puteti vizualiza mesajele primite..
Selectati un mesaj, apoi apasati
pentru a-| vizualiza.

2. Puteti vizualiza mesajul anterior sau pe
cel urmétor utilizand tastele /.

3. Pentru a vizualiza un mesaj multimedia
(Instiintare), selectati Preluare, din
ecranul de vizualizare a instiintdrilor de
primire a unui mesaj. Apoi fisierul este
trimis, iar dumneavoastrd puteti vizualiza
fisierul dupé finalizarea trimiterii.

Nota

Nu este acce(Ftat pentru mesaje
multimedia (Instiintare) si pentru mesaje
push WAP.

Email Meniul 5.3

1. Selectati un cont de e-mail, apoi apdsati
pentru a vizualiza lista de e-mailuri
primite.

2.1n lista de e-mailuri puteti utiliza
urmatoarele functii, prin intermediul
tastei rapide stanga [Optiunil.].

» Raspuns: Creeaza un raspuns la e-mailul
selectat.

» Redirectionare: Redirectioneazd e-mailul
selectat catre alte persoane.

» Preluare (numai pentru POP3):Preia
noile mesaje e-mail.

» copiatl in (numai pentru IMAP): Copiaza
e-mailul selectat.

» Cautare: Cautati e-mailul pe care doriti
sa-l gasiti.

» Stergere: Sterge e-mailul curent.

» Stergere de pe server (numai pentru
POP3): Sterge mesajul sau e-mailul de pe
server.

» Sincronizare mesaj (numai pentru
IMAP): Sincronizeaza e-mailul pentru a
prelua mesajul de pe server.

» Creati mesaj nou:Creeaza un nou mesaj,
un e-mail sau un mesaj vocal.

» Marcare/Demarcare: Utilizati optiunea
de marcare/demarcare pentru a sterge
mai multe mesaje simultan.

» Marcare ca citit/necitit:Puteti marca
e-mailul selectat ca fiind citit sau necitit.



» Sortare dupé:Puteti sorta e-mailurile in
functie de diverse criterii.

» Stergere definitiva (numai pentru
IMAP): Elimina datele e-mailului selectat.

» Informatii mesaj: Informatii sumare
despre mesaj, inclusiv dimensiunea,
tipul, data, ora si numele fisierelor.

Schite Meniul 5.4

Puteti vizualiza mesajele salvate. Selectati
un mesaj, apoi apasati pentru a-| vizualiza.
Puteti utiliza urmétoarele functii apasand
tasta rapida stanga [Optiuni].

» Trimitere: Trimite mesajul selectat.

» Apel: Puteti efectua un apel vocal sau
video.

» Stergere: Sterge mesajul selectat.

» Creare mesaj nou: Puteti scrie un mesaj
nou sau un e-mail.

» Marcare/Demarcare: Puteti selecta unul
sau mai multe mesaje pentru a le sterge
simultan.

» Filtrare:Afiseaza mesajele in functie de
tipurile dorite de mesaje.

» Informatii mesaj: Puteti verifica tipul,
data si ora mesajului.

Expediate Meniul 5.5

De trimis este un spatiu de stocare
temporard pentru mesajele care asteapta sa
fie trimise. De asemenea, mesajele esuate
sunt plasate in De trimis. De exemplu,
e-mailurile vor fi plasate in De trimis in
cazul in care contul de e-mail nu a fost
configurat corect.

1. Selectati un mesaj.

2. Puteti utiliza urmétoarele functii apasand
tasta rapida stanga [Optiuni].

[Pentru trimiterea/plasarea in coada de

asteptare a mesajelor]

» Apel: Puteti efectua un apel vocal sau
video.

» Anulare trimitere: Puteti anula starea de
trimitere sau scoate mesajul din coada
de asteptare.

» Creare mesaj nou: Puteti scrie un mesaj
nou sau un e-mail.

» Informatii mesaj: Informatii despre
mesaj: Puteti verifica tipul, data, ora si
locatia in care a fost salvat mesajul.

[Pentru un mesaj esuat]

» Retrimitere: Retrimite mesajul selectat.

» Stergere: Sterge mesajul curent.

» Salvare in Schite: Puteti trimite mesajul
in Schite.

» Apel: Puteti efectua un apel vocal sau
video.

» Creare mesaj nou: Puteti scrie un mesaj
nou sau un e-mail.
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» Informatii mesaj: Puteti verifica tipul,
data si ora mesajului.

Trimise Meniul 5.6
Afiseazd mesajele trimise (Mesaj/E-mail).
[Optiuni]

» Réspuns cdtre: Creeazd un rdspuns
catre expeditor sau cdtre toti destinatarii
mesajului selectat.

» Redirectionare: Redirectioneaza mesajul
selectat.

» Apel: Puteti efectua un apel vocal sau
video.

» Stergere: Sterge mesajul selectat.

» Creati mesaj nou: Puteti scrie un mesaj
nou.

» Marcare/Demarcare: Puteti selecta unul
sau mai multe mesaje pentru a le sterge
simultan.

» Copiere si mutare: in cazul SMS-urilor,
puteti copia mesajul in USIM sau il puteti
muta in Folderele mele/USIM.

» Filtrare:Afiseaza mesajele in functie de
tipurile dorite de mesaje.

» Informatii: Puteti verifica tipul, data si ora
mesajului.

Directoarele mele Meniul 5.7

Puteti muta mesajele existente din Primite
sau Mesaje trimise in Folderele mele, apoi
puteti muta mesajele existente in Folderele
mele in cdsuta de mesaje initiala.

Sabloane Meniu 5.8

Sabloane text (Meniul 5.8.1)

Puteti adduga, edita si sterge expresiile
utile utilizate frecvent, utilizand tasta rapida
stanga [Optiuni].

Nota

In functie de furnizorul de servicii,
expresiile utile sunt salvate in mod
prestabilit.

Sabloane multimedia (Meniul 5.8.2)

Puteti crea, edita si vizualiza sabloanele
disponibile cand creati mesaje multimedia.
Sunt salvate in mod prestabilit cinci tipuri
de sabloane (Zi de nastere, Mesaj de salut,
Concediu, Multumiri, Scuze).



Emoticoane Meniul 5.9

Puteti adduga, edita i sterge emoticoane.
Acestea pot fi apoi addugate in mesajele
pe care le scrieti. Apasati pentrua
vizualiza emoticonul.

Setari Meniul 5.0

Mesaj text (Meniul 5.0.1)

Puteti configura optiunile legate de

mesajele text.

1. Centru SMS: Introduceti adresa centrului
de mesaje text.

2.Raport de livrare: Dacd activati aceasta
optiune, puteti verifica daca mesajul a
fost trimis cu succes.

3. Perioada de valabilitate: Acest serviciu
de retea permite setarea duratei in care
mesajele text vor fi stocate in centrul de
mesaje.

4. Tipuri de mesaje: Text, Voce, Fax, X.400,
E-mail
De obicei, tipul de mesaj este setat la
Text. Puteti converti textul in diferite
formate alternative. Pentru informatii
despre disponibilitatea acestei functii,
contactati furnizorul de servicii.

5. Codificare caractere: Automat/Alfabet
implicit/Unicode.

» Auto: Mesajele cu caractere pe un singur
bit sunt codificate de obicei in Alfabetul
implicit (GSM7). Mesajele cu caractere
pe doi biti sunt codificate automat in
Unicode (UCS2).

» Alfabet implicit: Mesajele cu caractere
pe doi biti sunt codificate in mesaje cu
un singur bit. Retineti cé acele caractere
pe doi biti care au accent ar putea i
convertite in caractere pe un singur bit
fara accent.

» Unicode: Mesajul este codificat pe doi
biti. Retineti cd este posibil sé fiti taxat
dublu.

6. Trimitere text lung ca: Selectati un mesaj
de text lung ca SMS multiplu sau ca MMS.

Mesaj multimedia (Meniul 5.0.2)

Puteti configura optiunile legate de

mesajele multimedia.

1. Mod de preluare: Puteti configura modul
de preluare, utilizdnd reteaua din tara de
resedinta sau pe cea de roaming. Daca
selectati Automat, veti primi automat
mesaje multimedia. Dacd selectati
Manual, veti primi numai un mesaj de
instiintare in Primite, apoi puteti decide
dacd doriti sau nu sé descarcati mesajele
multimedia.
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2. Raport de livrare:: Va permite sa
stabiliti dacd solicitati o confirmare de
primire a mesajului de la destinatar si
daca permiteti trimiterea unor astfel de
confirmari de primire cétre un expeditor.

» Solicitare raport: Stabileste daca
solicitati un e-mail de confirmare a livrarii
pentru un mesaj multimedia.

» Permiteti raport: Stabileste daca
permiteti trimiterea unui e-mail de
confirmare pentru o solicitare de
confirmare.

3. Raspuns de citire: Va permite sa stabiliti
dacd doriti sa solicitati o confirmare de
citire a mesajului de la destinatar, si daca
sd permiteti trimiterea unor astfel de
confirmari de citire ctre un expeditor.

» Solicitare raspuns: Stabileste daca
solicitati un e-mail de confirmare a citirii
unui mesaj multimedia.

» Permiteti réspuns: Stabileste daca
permiteti trimiterea unui e-mail de
confirmare de citire pentru o solicitare de
confirmare a citirii.

4. Prioritate: Puteti selecta nivelul de
prioritate al mesajelor (Scazut, Normal
sau Ridicat).

5. Perioada de valabilitate:Va permite
configurarea termenului de valabilitate
pentru un mesaj la trimiterea de mesaje
multimedia. Mesajul va fi salvat pe
serverul de mesaje multimedia numai pe
perioada configurata.

6. Durata diapozitiv: Va permite
configurarea duratei de afisare a fiecarei
pagini cand creati un mesaj.

7.Mod creare: Va permite selectarea
tipului de continut acceptat de MMS.
(Restrictionat, Avertisment si Liber)

8.Ora livrarii:Configurati ora de livrare a
mesajului catre destinatar. Centrul de
mesaje multimedia va livra mesajul dupa
ora de livrare.

9. Centru MMS: Va permite configurarea
informatiilor de retea, precum MMSC
si gateway-ul pentru profilul Internet,
necesare pentru trimiterea unui mesaj
multimedia.

E-mail (Meniul 5.0.3)

Puteti configura setarile pentru primirea si

trimiterea e-mailurilor.

1. Conturi de e-mail:Puteti crea sau
configura un cont de e-mail, inclusiv
serverul de e-mail si ID-ul de utilizator.

2. Permiteti e-mail de rdspuns: Stabileste
dacd se va permite trimiterea unui e-mail
de confirmare a citirii, in cazul in care este
solicitat un astfel de e-mail.

3. Solicitati e-mail de réspuns: Stabileste
daca veti solicita un e-mail de confirmare
a citirii mesajului.



4. Interval de preluare:Puteti configura
intervalul de preluare dupa care
e-mailurile sa fie preluate automat de pe
serverul cu mesaje primite.

5. Includeti mesaj in redirectionare si
raspuns: Stabileste daca se va include
mesajul original cand veti redirectiona
sau cand veti réspunde la un mesaj.

6. Includeti atasament: Stabileste
daca se va include atasamentul cand
redirectionati mesajul.

7. Preluare automata in Roaming: Preia
contul de e-mail automat cand va
deplasati in zona de roaming.

8. Ingtiintare e-mail nou: Primegte
informatii de instiintare la primirea unui
e-mail nou.

9. Semnétura: Puteti configura o semnatura
text care sa fie atasatd la finalul unui
e-mail. Textul din semnétura configurata
va fi atasat automat sau manual la finalul
e-mailului, cdnd acesta va fi trimis.

0. Prioritate: Puteti selecta nivelul de
prioritate al e-mailurilor (Scazut, Normal
sau Ridicat).

Mesagerie video (Meniul 5.0.4)
Puteti trimite sau primi e-mail-uri cu un
fisier video.

Mesagerie vocala (Meniul 5.0.5)
Puteti trimite sau primi e-mail-uri cu un
fisier de voce.

Mesaj serviciu (Meniul 5.0.6)

Puteti configura setarile optionale, precum

cele pentru mesaje Push (SI/SL).

» Mesaj serviciu: Dacd setati la Activat, se
vor primi toate mesajele de servicii.

» Securitate serviciu: Puteti configura
optiunile globale de primire pentru
mesajele Push (SI/SL).

Serviciu de informatii (Veniul 5.0.7)

» Transmisii informative:Puteti seta starea
receptiei.

» Canale: Puteti adauga sau modifica
canale.

» Limbi: Puteti selecta limba dorita,
apasand .In acest caz, mesajele de
la serviciul de informatii vor fi afisate in
limba selectatd.
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Orange World [Meniul 6]

Acasa Meniul 6.1

Puteti lansa un navigator Web si accesa
pagina de start a profilului activat in setarile
navigatorului.

Introducere adresa Meniul 6.2

Puteti introduce manual o adresa URL si

accesa pagina Web asociatd acesteia.

» Pentru a introduce un simbol, apasati
tasta rapida stanga [Optiuni] si selectati
Inserare simbol, din meniul Optiuni.

» Pentru a comuta la alt mod de
introducere a textului, apasati tasta
rapida stanga [Optiuni] si selectati 6.
Metoda de introducere.

Favorite Meniul 6.3

Puteti stoca paginile/URL-urile accesate
frecvent sau favorite. In meniul Semne de
carte pot fi efectuate operatiile Trimitere,
Adaugare nou, Folder nou, Mutare,
Editare, Marcare/Demarcare sau Stergere.
Existd cateva URL-uri preconfigurate,
stocate ca semne de carte.

Cititor RSS

Cititorul RSS ofera stiri actualizate de

pe site-urile Web inregistrate in telefon.
Cititi aceste fisiere in cititorul RSS, care
colecteaza stirile de pe site-urile Web
inregistrate in telefonul dumneavoastrd si
le oferd intr-o formd simpla.

Meniul 6.4

Pagini salvate Meniul 6.5

Telefonul poate salva pagina afisatd sub
forma unui fisier offline. Pot fi salvate
maxim 20 de pagini.

Istoric Meniul 6.6

Puteti vizualiza lista paginilor deja vizitate.

Setari Meniul 6.7

Puteti modifica setarile de conectivitate si
afisare ale navigatorului.

Profiluri (Meniul 6.7.1)

Selectati profilul corespunzator, apasand
. Aceasta va activa profilul, pentru
initierea lansérii navigatorului.



Setari pentru aspect (Meniul 6.7.2)
Tn acest meniu puteti seta setul de
caractere prestabilit al navigatorului, viteza
de derulare, afisarea imaginilor si Java
script.

Cache (Meniul 6.7.3)

Activarea cache-ului va permite

stocarea paginilor accesate in telefonul
dumneavoastrd. Daca o pagina este stocata
in cache, aceasta se va incdrca mult mai
repede cand o veti accesa pe viitor.

Cookie (Meniul 6.7.4)

Activarea cookie-urilor va permite stocarea
celor trimise de pe server. Dezactivarea
acestei functii va impiedica stocarea
cookie-urilor pe telefonul dumneavoastra.

Securitate (Meniul 6.7.5)

Lista de certificate
Pot fi vizualizate certificatele din lista.

Stergere sesiune

Utilizand aceasta optiune se pot goli datele
securizate ale sesiunii (WTLS/TLS).

Resetare (Meniul 6.7.6)

Selectati aceasta optiune pentru a reseta
telefonul la configuratia prestabilitd a
navigatorului.
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Setari [Meniul 7]

Profiluri Meniul 7.1

Puteti selecta soneria sau modul de
vibratii pentru un apel primit si puteti
configura sunetul si volumul tonului de
apel, al tonului tastelor si al efectelor
sonore, toate putand fi incluse intr-

un anumit profil. Profilurile furnizate

sunt: [Normal], [Silentios), [Afara], [Mod
Aeronava, [Personalizat 1], [Personalizat 2]
si [Personalizat 3].

Selectati un profil si apasati pentru
a-| activa.. Dupa ce apdsati tasta rapida
stanga [Optiuni], selectati modul de
editare pentru profilul [Normal], [Silentios],
[Afard], [Personalizat 1], [Personalizat

2] si [Personalizat 3], pentru a schimba
configuratia. Pentru fiecare profil selectat
pentru editare este disponibild alta lista de
optiuni.

Telefon Meniul 7.2

Autoblocare taste (Meniul 7.2.1)
Daca activati aceastd functie, tastatura va fi
blocata automat, dupd durata de intarziere
predefinitd, la inchiderea glisorului.

Limba (Meniul 7.2.2)

Selectati limba de afisare. Puteti selecta
optiunea pentru limba Automat, pentru a
schimba limba afisatd la cea acceptata de
cartela USIM.

Mod economic (Meniul.7.2.3)

Decideti daca doriti sa activati sau nu
economizorul de baterie.

Informatii telefon (Meniul 7.2.4)

Aceste functii afiseaza numarul de telefon
de pe cartela USIM, numele modelului i
versiunea software a telefonului mobil.

Ecran Meniul 7.3

Acest meniu vd permite personalizarea
optiunilor de afisare pentru ecrane si pentru
interfata grafica globald a meniurilor.

Tema afisajului (Meniul 7.3.1)
Puteti seta tema de ecran care se va afisa
pe ecranul principal.

Ecran de start

» Fundal: Puteti selecta o imagine de afisat
pe ecranul principal.

» Utilizare ecran principal: Puteti selecta
meniul de agregare Ecran de start din
ecranul principal.

Pornire

Puteti selecta imaginea de afisat in timp ce
telefonul este pornit.

Oprire

Puteti selecta imaginea de afisat in timp ce
telefonul se inchide.



Stilul meniului (Meniul 7.3.2)

Puteti selecta stilul meniului dorit dintre
stilul Grila si Individual.

Font (Meniul 7.3.3)

Puteti seta stilul de font, dimensiunea
fontului la apelare, precum si culoarea
fontului la apelare, utilizand tastele

aD.

Lumina de fundal (Meniul 7.3.4)
Puteti seta individual durata luminii de
fundal si luminozitatea pe ecranul de start,
precum si durata ilumindrii tastelor.

Tema telefonului (Meniul 7.3.5)
Selectati tema dorita pentru telefon din
"Alb si negru".

Mesaj de intampinare (Meniul 7.3.6)

Puteti insera mesajul la deschiderea
telefonului.

Data &ora Meniul 7.4

Desi ora curenta este configuratd automat
cand telefonul este inregistrat in retea,
utilizatorii pot configura data si ora direct,
utilizand acest meniu. Ora configurata de
utilizator va fi validd numai cand telefonul
este deschis.

Ora

1. Selectati elementul Ora din lista Datd si
ord, apoi apasati .

2. Deplasati-va la cdmpul dorit: Ord, Minut
sau am/pm, utilizénd tastele de navigare.
(Daca ati selectat 12 ore ca format pentru
ora)

3. Introduceti ora si minutele utilizand
tastele numerice.

4. Selectati formatul pentru ord, utilizind
tastele /.

5. Derulati pentru a selecta formatul de
indicare a orei, de ex. Dezactivat, Ceas cu
cuc sau Clopotei.

6. Apasati tasta rapida centrald
pentru a seta ora la valoarea specificata.

Data

1. Selectati elementul Datd din lista Datd si
ord, apoi apdsati [ox].

2. Selectati data utilizand tastele /.

3. Introduceti ziua, luna si anul utilizand
tastele numerice..

4. Apasati tasta rapida centrald pentru
a seta data la valoarea specificata.

Actualizare automata a datei/orei

Daca Actualizarea automatd este activatd,
data si ora sunt actualizate automat,
conform fusului orar curent. Daca este
selectatd optiunea Cu confirmare, noua
data si ord trebuie confirmate inainte de a fi
actualizate.
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Ora de vara

Selectati dacd doriti sa activati functia de
comutare la ora de vara sau de iarna. Puteti
seta diferenta de fus orar pentru ora de
vard a localitatii dumneavoastra la 1 ord sau
la2ore.

Conectare Meniul 7.5

Bluetooth (Meniul 7.5.1)

Conectare Bluetooth

Telefonul dumneavoastra dispune de
tehnologie wireless Bluetooth integrata,
ceea ce face posibild conectarea fard fira
telefonului la alte dispozitive Bluetooth,
precum un dispozitiv de tip "maini libere',
un computer, un PDA sau alte telefoane.

Nota

Vé recomanddm ca telefonul
dumneavoastra si dispozitivul Bluetooth
cu care comunicati sa se afle la distanta
de maxim 10 metri unul de altul. Daca
nu se afla obiecte solide intre telefonul
dumneavoastra si celdlalt dispozitiv
Bluetooth, conexiunea va fi mai buna.

1. Initierea

+Meniu — 7 .Setari — 5. Conectare —
1. Bluetooth — 1. Activare/Dezactivare

Pentru a utiliza functia Bluetooth, trebuie

sa 0 activati.

2. Configurarea setérilor Bluetooth

+Meniu — 7 .Setari — 5.Conectare —
1. Bluetooth — 4. Setari

- Vizibilitate dispozitiv: Setati [Vizibilitate
telefon propriu] la [Afisare tuturor] pentru
ca alte dispozitive sd poatd detecta
telefonul dumneavoastra cand cauta
un dispozitiv Bluetooth. Daca selectati
[Ascuns], alte dispozitive nu vor putea
detecta telefonul dumneavoastra cand
cautd un dispozitiv Bluetooth.

- Nume dispozitiv: Va puteti denumi sau
redenumi telefonul: numele respectiv
va aparea pe alte dispozitive. Numele
telefonului dumneavoastra va aparea
pe alte dispozitive numai dacé optiunea
[Vizibilitate telefon propriu] este setatd la
[Afisare tuturor].

- Servicii acceptate: Puteti vizualiza lista de
dispozitive, precum castile si kiturile de tip
"maini libere" acceptate de acest telefon
cu Bluetooth activat.

- Adresa dvs.: uteti verifica adresa
Bluetooth.



Nota

Cand o persoana utilizeaza un

dispozitiv Bluetooth in telefon, se
expune anumitor riscuri de securitate a
telefonului. De aceea, va recomandam
sa setati vizibilitatea Bluetooth la Ascuns
dupa ce ati finalizat configurarea sau
imperecherea dispozitivelor. Pentru
fisierele care va sunt transmise prin
Bluetooth, indiferent daca dispozitivele
sunt imperecheate sau nu, puteti decide
daca doriti sd acceptati sau sa respingeti
conexiunea, dupa ce ati verificat detaliile
expeditorului.

3. Cautare si imperechere dispozitiv nou

<Cautare dispozitiv nou>

Puteti cduta un dispozitiv nou cu

urmatoarele optiuni de meniu.

+Meniu — 7 Setari — 5. Conectivitate —

1. Bluetooth — 2. Cautare dispozitiv nou
<Iimperechere dispozitive>

1. Pentru a cauta un dispozitiv Bluetooth
deimperecheat, apédsati Adaugare
dispozitiv nou.

2. Ecranul va afisa Cautare dispozitive. Vor
fi gasite dispozitivele Bluetooth dintr-o
arie de 10 metri.

3. Daca sunt gasite dispozitive Bluetooth,
acestea vor fi afisate pe ecran. Daca nu
s-a gdsit niciun dispozitiv Bluetooth, veti
fiintrebat dacé doriti sa reluati cautarea.

4. Procedura de imperechere

- Apasati .Va aparea o fereastrd pe
ecran i vi se va solicita introducerea
parolei

- Dupa crearea unei parole (care trebuie
sd aiba intre 15i 16 cifre), utilizatorul
celuilalt dispozitiv trebuie sd introduca
parola, pentru ca dispozitivele sé fie
imperecheate. Utilizatorul celuilalt
dispozitiv trebuie sa cunoasca dinainte
parola de autentificare.

<Stergere dispozitive>
1. Selectati un dispozitiv de sters din

ecranul Dispozitive imperecheate.

2. Puteti sterge un dispozitiv prin apasarea

tastei Stergere sau prin selectarea
elementului Optiuni — Stergere. Pentru
a sterge toate dispozitivele imperecheate,
selectati Optiuni — Stergere globald.
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<Transmisia de date prin Bluetooth>
1. Pentru a transmite date din telefonul
dumneavoastra pe alt dispozitiv
Bluetooth, selectati in prealabil aplicatia
in care sunt salvate aceste date. De
exemplu, pentru a trimite date din
Fisierele mele pe alt dispozitiv, selectati
Meniu — 3. Aloum media — 2.
Imaginile mele/4. Sunetele mele/5.
Videoclipurile mele/8. Altele/9. Cardul
meu de memorie — Selectare date de
transmis — Trimitere — 3. Bluetooth
2.Transmisia datelor
1) Este afisat dispozitivul imperecheat
gasit. Daca dispozitivul dorit nu exista
in listd, selectati [Reimprospatare].
2) Selectati dispozitivul catre care
doriti sa transmiteti datele, dintre
dispozitivele afisate pe ecran, apoi
apasati .
3) Dacd de pe celalalt dispozitiv se
selecteaza [Da] pentru [Solicitare de
conectare], datele vor fi transmise.

Sincronizare (Meniul 7.5.2)

Dacd serviciul de sincronizare este acceptat
de operatorul dumneavoastrd de retea,
aceasta functie sincronizeazd datele
dintr-un telefon cu cele de pe server, prin
intermediul unei retele wireless; aceste date
sunt: contactele, calendarul, obiectivele si
memento-urile.

Mod Conexiune USB (Meniul 7.5.3)

Puteti activa modul Conexiune USB al
telefonului dumneavoastra in diverse
scopuri.

Daca utilizati o functie de stocare in masa,
precum un card de memorie USB, selectai
Stocare in masd din acest meniu. Stocarea
in masa este disponibila numai pentru
carduri de memorie externe.

Daca utilizati un serviciu de date, precum o
aplicatie PC Suite, selectati din acest meniu
optiunea Serviciu de date. Daca utilizati
sincronizarea de muzica prin intermediul
Windows Media Player, selectati
Sincronizare muzica din acest meniu.
Sincronizarea muzicii este disponibild
numai pentru fisierele de muzica. Daca
telefonul dumneavoastra nu are un card
de memorie externg, veti utiliza numai
memoria internd cand conectati telefonul
la computer.



Daca insa telefonul dumneavoastra contine
memorie externd, puteti utiliza si memoria
externd, si pe cea internd. Dacd doriti sa
sincronizati cu memoria externd, puteti
utiliza'Memorie externd' ca locatie de
stocare principald. Dacé doriti sincronizarea
cu memoria internd, puteti utiliza 'Memorie
internd' ca locatie de stocare principala.

Retea (Meniul 7.5.4)

Selectarea retelei

Selectati una din optiunile: Automatic sau

Manual.

» Automat: Cautd automat reteaua si
inregistreaza automat telefonul in retea.
Aceasta optiune este recomandatd
dacd doriti sa beneficiati de cele mai
performante servicii si de o calitate
maxima.

» Manual: Sunt afisate toate retelele
2G (GSM) si 3G (UMTS) disponibile
momentan, iar dumneavoastrd puteti
selecta una din ele, pentru a vé inregistra
in reteaua respectiva. Daca inregistrarea
in retea esueaza, sunt afisate din nou
retelele respective si puteti selecta alta.

Nota

Dacé in modul Manual telefonul
dumneavoastrd pierde reteaua, se

va afisa pe ecranul de asteptare un
mesaj pop-up prin care vi se va solicita
selectarea retelei disponibile.

Modul retelei

Puteti selecta un tip de retea de cautat, in

meniul Selectare retea

» Automat: Cautd toate retelele la care se
poate stabili conexiune.

» UMTS: Cauta numai retelele care acceptd
3G.

» GSM 900/1800: Cauta numai retelele
care accepta banda GSM 900/1800.

» GSM 1900: Cauta numai retelele care
accepta banda GSM 1900.

Liste preferate

In cazul in care ciutarea retelei este
automata, puteti adduga o retea preferatd,
la care doriti sa va conectati.

Profiluri Internet (Meniul 7.5.5)

Acest meniu afiseaza lista de profiluri
Internet. Puteti crea profiluri Internet
noi sau le puteti sterge sau edita pe cele
existente, utilizand meniul Optiune. Nu
puteti insa sterge sau edita configuratia
prestabilita, care este stabilitd pe baza
variabilelor de tard.
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Puncte de acces (Meniul 7.5.6)
Acest meniu afiseaza lista de profiluri
Internet. Puteti crea profiluri noi sau le
puteti sterge sau edita pe cele existente,
utilizand meniul Optiune. Nu puteti insd
sterge sau edita configuratia prestabilitd,
care este stabilitd pe baza variabilelor de
tara.

Conexiune cu pachet de date
(Meniul 7.5.7)

Daca ati selectat meniul 'Cand este
disponibil, telefonul va fi inregistrat
automat intr-o retea GPRS cand il porniti.
Dar daca selectati "Cand este necesar’,
conexiunea GPRS este stabilita cand va
conectati la un serviciu WAP sau de aplicatii
si este intreruptd cand incheiati conectarea
la WAP sau la aplicatia respectivd.

Setdri streaming (Meniul 7.5.8)

Dacd doriti sa setati alta setare de retea
pentru redarea continutului de flux de date,
puteti seta alte setdri de retea.

Setari Java (Meniul 7.5.9)

profilurl

Puteti vizualiza lista profilurilor si adduga
profilul pentru aplicatia Java.

Lista de certificate

Puteti vizualiza Lista de certificate pentru
aplicatia Java.

Securitate Meniul 7.6

Solicitare cod PIN

Dacd este setatd la Activat, optiunea va
solicitd introducerea codului PIN la fiecare
activare a telefonului.

Nota

» Apésati tasta rapida dreapta cand
va aflati in fereastra de introducere
a codului PIN si veti reveni la etapa
precedenta.

» Dacd introduceti de 3 ori 0 valoare
incorectd pentru codul PIN, acesta va
fiinvalidat. Pentru a configura din nou
codul PIN, va trebui sa introduceti
codul PUK (codul de deblocare PIN).

» Numédrul maxim de incercari de
introducere a codului PUK este 10.
(Nota: Daca introduceti un cod PUK
incorect de 10 ori, cartela USIM se va
bloca si va trebui inlocuitd.)

» Daci solicitarea codului PIN nu
poate fi deblocatd din cauza setarilor
stabilite de operator, nu veti putea
selecta acest element de meniu.



Blocare telefon

Va puteti bloca telefonul. Sunt disponibile

urmétoarele 4 functii de blocare.

La pornire: Blocheaza telefonul de fiecare

data cand este pornit.

La schimbarea cartelei SIM: Blocheaza

telefonul la schimbarea cartelei USIM.

Imediat: Blocheazd telefonul imediat.

Féré: Dezactiveaza functia de blocare.

Pentru a confirma selectia efectuatd, vi

se va solicita introducerea codului de

securitate.

» Pentru a debloca telefonul, va trebui sa
introduceti codul de securitate.

Schimbare coduri

Puteti schimba codul PIN, codul PIN2 si
parola telefonului mobil.

Cod PIN

PIN este un acronim pentru Personal
Identification Number, (Numér de
identificare personald), utilizat pentru a
restrictiona utilizarea telefonului de cétre
utilizatorii neautorizati.

Nota

Trei introduceri incorecte a codului PIN
in fereastra de introducere a codului

PIN vor invalida codul PIN. In acest caz,
pentru a configura din nou codul PIN, va
trebui sa introduceti codul PUK (codul
de deblocare PIN). Numarul maxim de
incercari de introducere a codului PUK
este 10. (Nota: Daca introduceti un cod
PUK incorect de 10 ori, cartela USIM se
va bloca si va trebui inlocuitd).

Cod PIN2

PIN2 este un acronim pentru Personal
Identification Number 2, (Numar de
identificare personald 2), utilizat pentru
arestrictiona utilizarea telefonului de
catre utilizatori neautorizati, la fel ca PIN.
Procedura de schimbare a codului PIN2
este identica celei de schimbare a codului
PIN. Dacd introduceti de 3 ori o valoare
incorectd pentru codul PIN2, acesta

va fiinvalidat. In acest caz, va trebui sa
introduceti codul PUK2 pentru a putea
utiliza din nou codul PIN2. Numérul maxim
de incercdri de introducere a codului

PUK2 este 10, la fel ca la PUK1. 10 incercari
eronate de introducere a codului PUK2 vor
invalida codul PIN2.
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Cod de securitate

Codul de securitate este utilizat pentrua
schimba parola telefonului mobil. Numérul
maxim de incercari de introducere a
codului de securitate nu este limitat ca in
cazul PIN sau PIN2.

Manager memorie Meniul7.7

Memorie telefon comuna

Aceasta functie afiseaza starea memoriei
pentru utilizatori, din telefonul mobil.
Deoarece aceasta functie scaneaza
intregul sistem de fisiere pentru a genera
o statisticd, sunt necesare cateva secunde
pentru a obtine un rezultat.

Memorie telefon rezervata

Aceasta functie afiseaza starea memoriei
rezervate pentru utilizator. Continutul
uzual al acesteia este: Mesaj text, Contacte,
Calendar, Obiective, Memento-uri, Alarme,
Lista apelurilor si Semne de carte. De
asemenea, aceasta oferd o imagine clara a
cantitatii de memorie efectiva, comparativ
cu cantitatea totald pentru fiecare element.

Memorie USIM

Aceasta functie afiseaza starea memoriei
pentru utilizator de pe cartela USIM.

Memorie externa

Aceasta functie afiseaza starea memoriei
pentru utilizator de pe cardul extern.
Aceasta functie afiseaza statistici privind
utilizarea memoriei ocupate si libere.

Setare locatie de stocare primara

Puteti selecta locatia de stocare pentru
descarcarea figierului: memoria telefonului
sau memoria externa.

Resetare Meniul 7.8

Selectati aceastd optiune pentru a reseta
telefonul la configuratia prestabilita. Vi se va
solicita introducerea codului de securitate.



Efectuare apel video
Meniul 8.1

Utilizdnd acest meniu, puteti efectua
un apel telefonic video. Pentru detalii,
consultati paginile 21 -22.

Lista apelurilor ~ Meniulg.2

Toate apelurile (Meniul 8.2.1)

Vd permite vizualizarea apelurilor
nepreluate, preluate si efectuate. Puteti
efectua un apel sau trimite un mesaj cétre
numarul selectat dintre aceste inregistrari.
De asemenea, puteti salva numarul in
Contacte.

Numere formate (Meniul 8.2.2)

Va permite vizualizarea inregistrarilor
apelurilor efectuate, precum si efectuarea
unui apel, trimiterea unui mesaj sau
salvarea unuia din aceste numere in
Contacte.

Ap. primite (Meniul 8.2.3)

Vd permite vizualizarea inregistrarilor
apelurilor primite, precum si efectuarea
unui apel, trimiterea unui mesaj sau
salvarea unuia din aceste numere in
Contacte.

Apelare [Meniul 8]

Apeluri neprel. (Meniul 8.2.4)

Va permite vizualizarea inregistrarilor
apelurilor nepreluate, precum si efectuarea
unui apel, trimiterea unui mesaj sau
salvarea unuia din aceste numere in
Contacte.

Durate apelurilor  Meniuig3

Puteti vizualiza durata apelului, in functie
de tipul acestuia. Apasati tasta rapida
stanga [Optiuni] pentru a selecta intre
initializarea partiala sau totala. Initializarea
va necesita introducerea codului de
securitate.

Volum datelor transferate
Meniul 8.4

Va permite s verificati volumul de date
trimise si primite, precum si volumul
datelor transferate in total. Apasati tasta
rapida pentru a selecta initializarea globala
sau initializarea unui anumit tip de date.
Initializarea va necesita introducerea
codului de securitate.
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Costuri apeluri Meniul 8.5

1. Aceasta functie afiseazd costurile
apelurilor, pentru ultimul apel si pentru
toate apelurile.

2. Apasati tasta rapidd stanga [Optiuni]
pentru a selecta intre initializarea partiald
sau totald. Initializarea va necesita
introducerea codului PIN2.

3.Tn meniul pentru setarea costurilor
apelurilor puteti selecta Unitai sau
Valuta. In functie de setare, costul
apelului este afisat in timpul unui apel
(in cazul in care cartela USIM si reteaua
accepta serviciul Avizare taxare apel
(AOQ)).

4.Tn meniul Setare limit3, selectati
Activare pentru a configura o limitd
de cost. Daca se configureaza o limita
de cost, iar costurile apelurilor ating
limita respectivd, nu se va mai permite
efectuarea altui apel.

Redirectionare apelurilor
Meniul 8.6

Sunt furnizate meniuri de redirectionare a
apelurilor vocale si video.

1.Cénd lista de numere nu exista
Comutd la un editor pentru introducerea
unui numdr pentru redirectionare.
Puteti introduce direct numarul catre
care se vor redirectiona apelurile sau il
puteti cduta in agenda telefonicd. Daca
apasati [Redirectionare], telefonul
va trimite o solicitare catre furnizorul de
servicii dupa introducerea numarului. In
timp ce asteptati rezultatul operatiunii
din retea, sunt afisate o animatie si
mesajul Solicitare mesaj.

2.Cand lista de numere exista
Afiseaza meniul Catre alt numar, inclusiv
lista de numere. In timp ce asteptati
rezultatul operatiunii din retea, sunt
afisate o animatie si mesajul Solicitare
mesaj.

3. Meniu de optiuni
Dupa activarea meniului Toate apelurile
vocale, selectati meniul Optiuni, in
partea de jos a meniurilor, pentru a
afisa meniurile Dezactivare, Dezactivare
globala, Vizualizare stare si Golire lista.
Meniul Vizualizare stare afiseaza setdrile
din retea. Daca selectati acest meniu, vor
apdrea o animatie si un mesaj care indica
faptul cé existd o solicitare in curs. Apoi
vor i afisate setdrile de retea, dupa ce
vor fi primite informatiile din retea. Daca
selectati meniul Dezactivare, numerele de
redirectionare a apelurilor inregistrate in
retea vor fi sterse, dupd ce vi se va solicita
o confirmare. Meniul Golire lista va sterge
intreaga lista de numere de redirectionare.



Restrictionare apelurilor
Meniul 8.7

Sunt furnizate meniuri de restrictionare a
apelurilor vocale i video.

Acest meniu are optiunile: Apeluri vocale,
Apeluri video si Dezactivare globald.
Meniurile Apeluri vocale si Apeluri video au
urmdtoarele submeniuri.

Meniul Restrictionare apeluri consta

din: Toate apelurile efectuate, Apeluri
internationale efectuate, Apeluri
internationale efectuate, cu exceptia celor
catre tara de resedinta, Toate apelurile
primite si Apeluri primite in straindtate.
Meniul Toate apelurile efectuate
restrictioneaza toate apelurile efectuate,
meniul Apeluri internationale efectuate
restrictioneaza efectuarea de apeluri
internationale, iar meniul Apeluri
internationale efectuate, cu exceptia celor
catre tara de resedinta restrictioneaza
toate apelurile internationale efectuate, cu
exceptia tarii de resedintd PLMN. Optiunea
Toate apelurile primite restrictioneaza
toate apelurile primite, iar optiunea Apeluri
primite in strdindtate restrictioneaza
apelurile primite cand sunteti in roaming.

Apeluri vocale si video

1. Daca doriti s activati serviciul de
restrictionare, apasati ok O si introduceti
parola de restrictionare. Meniul
telefonului va solicita retelei sd activeze
restrictionarea serviciului respectiv si va
primi rezultatul acestei operatii. Dupa
primirea rezultatului din retea, acesta va
fi afisat.

2. La selectarea meniului Optiuni, acesta
va activa meniul de apeluri efectuate.
Selectati meniul Optiuni din meniurile
rapide de sub meniul cel mai de jos.

Vor aparea meniurile: Dezactivare,
Dezactivare globald, Vizualizare stare si
Schimbare parold. Meniul Dezactivare va
dezactiva serviciul de restrictionare, dupa
ce a fost introdusa parola utilizatorului
pentru restrictionare. Meniul Dezactivare
globald va dezactiva toate serviciile de
restrictionare configurate in retea, dupd
ce afost introdusa parola utilizatorului
pentru restrictionare. Meniul Vizualizare
stare permite utilizatorilor s vizualizeze
configuratia curentd a retelei. Selectarea
meniului Vizualizare stare conduce la
afisarea animatiei Solicitare mesaj si a
rezultatului operatiei dupd ce reteaua
raspunde. Meniul Schimbare parola
permite utilizatorilor s& schimbe parola
de restrictionare curenta.

Dezactivati tot

Puteti decide sd dezactivati toate optiunile.
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Numere cu apelare fixa
Meniul 8.8

» Activare/Dezactivare

- Activare: Selectati daca doriti s
activati sau nu numerele cu apelare
fixd. Este necesard autentificarea cu
codul PIN2.

- Dezactivare: Selectati dacd doriti sa
activati sau nu numerele cu apelare
fixa. Este necesara autentificarea cu
codul PIN2.

» Lista FDN: Afiseaza lista curentd a
numerelor cu apelare fixa. Puteti edita,
adduga sau sterge numere cu apelare
fixd. Pentru a edita lista, pentru a o sterge
sau pentru a adauga un element, este
necesara autentificarea cu codul PIN2.
lar informatiile configurate sunt salvate
pe USIM. Informatiile salvate pe cartela
USIM sunt utilizate cdnd optiunea pentru
numere cu apelare fixa restrictioneaza
apelurile efectuate.

Apel in asteptare  Meniul 8.9
Activeaza serviciul de plasare in asteptare.
Selectarea acestui element va afisa o
animatie si un mesaj, care indica faptul ca
se solicita o operatiune in retea. La primirea
raspunsului din retea, se va afisa rezultatul
operatiunii.

Setari comune Meniul 8.0

Respingere apel

Puteti stabili daca doriti s& respingeti

apelurile primite.

1. Pentru a activa respingerea apelurilor,
selectati Activare in meniul Respingere.
Va aparea meniul listei Respingere.

2. Setati optiunea doritd pentru respingerea
apelurilor, in meniul listei Respingere.

Trimitere numdr propriu

» Setat de cétre retea: Configurarea se va
efectua utilizandu-se setdrile prestabilite
stabilite de furnizorul de servicii.

» Pornit: Configurat pentru a trimite
numarul de telefon propriu la efectuarea
unui apel.

» Oprit:Configurat pentru a nu trimite
numarul de telefon propriu la efectuarea
unui apel.

Reapelare automata

Va permite setarea functiei de reapelare
automata in cazul in care incercarea de
efectuare a unui apel esueaza.

Mod de raspuns

Va permite sa setati metoda de réspuns.
Puteti alege dintre urmatoarele optiuni:
Apasare tastd Trimitere, Ridicare clapetd si
Apdsare orice tastd.



Mod de raspuns BT

» Maini libere: Puteti prelua un apel
utilizand castile Bluetooth, daca
Bluetooth este conectat.

» Telefon Dacd apasati de pe telefon
pentru a prelua un apel, puteti vorbi de
pe telefon. Daca apasati tasta pentru
castile Bluetooth pentru a prelua un apel,
puteti vorbi utilizand castile Bluetooth.
Aceasta este selectia initiala pentru
modul de réspuns. In timp ce vorbiti,
puteti comuta de pe telefon pe casti sau
invers.

Salvare numar nou

Tn acest meniu puteti salva numarul de
telefon dupa incheierea unui apel, daca
acesta nu este salvat deja in agenda
telefonica.

Setare pentru inchiderea clapeta

Cand clapeta este coboratd, puteti stabili
daca apelul se va incheia sau nu.

Setdri apel video  Meniul 8%

Puteti seta imaginea care se va afisa pe
ecran la efectuarea sau primirea unui apel
video.
» Utilizare imagine privata: Stabiliti daca
se va afisa 0 imagine privata.
» Selectare imagine privata: Selectati
imaginea statica de afisat.
» Oglinda: Selectati pentru a activa efectul
de oglinda.
- Pornit: Afiseaza imaginea intoarsd in
oglinda.
- Oprit: Afiseazd imaginea ca atare.
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Camera [Meniul 9]

Camera Meniul 9.1

Aceasta aplicatie vd permite realizarea de
fotografii statice. Puteti realiza o fotografie
de dimensiunea dorita i o puteti utiliza ca
imagine pentru agenda telefonica, ca ecran
de start si in alte scopuri generale. Dupd
ce ati realizat fotografia, aceasta poate fi
trimisa intr-un mesaj, intr-un e-mail sau
prin Bluetooth .
1. Apésati tasta rapida stanga pentru a
accesa meniul Optiuni si setati mediul de
utilizare dorit, dupa cum urmeaza.
» Deplasati-va de la un element de meniu
la altul cu tastele CJ/[>.
» Selectati valoarea doritd cu /~N/NJ
si confirmati selectia cu [ox].

Meniu Descriere

Accesati | Se va deschide folderul Imagini si
vor fi afisate imaginile existente, ca
miniaturi.

Puteti vizualiza imaginile apasand
[ox]. De asemenea, puteti trimite
imaginea selectata altei persoane,
intr-un mesaj, e-mail sau prin
Bluetooth.

Dimensiune | 1600 x 1200, 1280 x 960, 640 x
480,320 X 240, Fundal, 176 x 144,

Contact

Calitate Super-fin, Fin, Standard

Meniu Descriere

Fotografiere | Una, Trei, Sase, Noua (Notd:

in secv Fotografierea in serie disponibild
depinde de dimensiune.)

Luminozitate | De la-2,01a 2,0, la intervale de 0,5.
Cu cét nivelul este mai ridicat, cu
atat ecranul este mai luminos.

WB Balans | Puteti ajusta tonul fotografiei din

tonuride  |fundalin functie de vreme. Auto,
Lumina diurnd, Nori, lluminare,
Interior

Mod Puteti realiza fotografii mai bune pe

Nocturn | timpul noptii daca selectati Activat.

Foto cadru | Puteti aplica unul din cele 10 efecte
de incadrare la realizarea unei
fotografii. (disponibil numai pentru
dimensiune fundal)

Cronometru | Puteti decala momentul declansarii
camerei foto. Fara, 3 secunde, 5
secunde, 10 secunde.

“ & "este afisat cand se activeazd
cronometrul.

Efect Fara, Alb-Negru, Negativ, Sepia

Sunet Selectati sunetul dorit pentru
declansator.

Memorie | Selectati memoria doritd, fie ceaa
telefonului, fie externa.

Oglinda Puteti activa efectul de oglinda,

selectand Activat.




Meniu Descriere

Schimbare | Puteti comuta la camera interna sau

camera externd.

Ecran Selectati metoda de previzualizare

previzualizare | doritd, fie Toatd imaginea, fie Pe tot
ecranul.

2. Dupé finalizarea setdrilor, apasati tasta
rapidé dreapta [inchidere].

3. Focalizati camera pe imaginea pe care
doriti s-o fotografiati si apasati [ox].
4. Apasati pentru a salva imaginea.
Aceasta va i salvatd in folderul Imagini

din Fisierele mele.

Nota

» Apdsati tasta rapida dreapta
[Inapoi] pentru a reveni in modul de
previzualizare féra a salva imaginea.

Camera video Meniul 9.2

Aceastd aplicatie va permite sa inregistrati
clipuri video. Utilizdnd acest meniu puteti
reda si vizualiza un fisier video salvat. Dupa
ce ati inregistrat un clip video, acesta poate
fi trimis ca mesaj, e-mail sau prin Bluetooth.
1. Apasati tasta rapida stanga pentru a
accesa meniul Optiuni si setati mediul de
utilizare dorit, dupa cum urmeaza.
» Deplasati-va de la un element de meniu
laaltul cu tastele /.
» Selectati valoarea doritd cu /~N/N7
si confirmati selectia cu [ox].

Meniu Descriere

Accesati | Se va deschide folderul Videoclipuri
si vor fi afisate videoclipurile
existente, ca miniaturi.

Puteti vizualiza videoclipurile
apasand . De asemenea, puteti
trimite videoclipul selectat altei
persoane, intr-un mesaj, e-mail sau
prin Bluetooth.

Dimensiune 176 x 144,128 x 96

Calitate Super-fin, Fin, Standard

Luminozitate | De la-2,0 la 2,0, la intervale de 0,5.
Cu cét nivelul este mai ridicat, cu
atét ecranul este mai luminos.




Camera

Meniu Descriere

WBBalans | Puteti ajusta tonul videoclipului in

tonuride  |functie de vreme.
Auto, Lumina diurna, Nori,
lluminare, Interior

Mod Puteti realiza inregistrari mai bune

Nocturn | pe timpul noptii dacé selectati
Activat.

Efect Féra, Alb-Negru, Negativ, Sepia

Durata Selectati durata de inregistrare
dorita. MMS, 30 sec,, 1 min., 2 min,,
5min., 60 min.

Memorie | Selectati memoria dorita, fie ceaa
telefonului, fie externa.

Oglinda Puteti activa efectul de oglindd,
selectand Activat.

Voce Decideti dacé doriti sa inregistrati
sau nu sunetul.

Schimbare | Puteti comuta la camera interna sau

camera externa.

2. Dupi finalizarea setarilor, apasati tasta
rapida dreapta [Inchidere].

3. Focalizati camera pe imaginea pe care
doriti s-o inregistrati si apasati
pentru a incepe inregistrarea.

Si apdsati pentru a opri
inregistrarea.

» Puteti opri temporar inregistrarea,
apasand tasta rapida stinga [Pauza).

4. Apasati pentru a salva clipul video.
Acesta va fi salvat in folderul Videoclipuri
din Fisierele mele.

Nota

» Apasati tasta rapida dreapta
[inapoi] pentru a reveni la modul de
previzualizare fard a salva videoclipul.

Orange Photo Meniul 9.3

Va puteti conecta cu ugurintd la legatura
incorporatd cand apasati pe acest meniu.
Puteti incarca pe server imagini realizate
cu camera sau descarca in telefon imagini
existente pe server in timpul conectdrii la
aceastd legdturd.



Organizator [Meniul *]

Calendar Meniul .1
Interogarea si cautarea in
programari
.Referinta dupa luna
Puteti consulta programarea dupa luna.
Cursorul este la data curentd, iar data
inregistratd este marcatd. Programul
salvat pentru data la care este localizat
cursorul este reprezentat printr-o casetd
gri. Apdsarea unei taste de scurtatura
comutd la anul precedent, iar
dacd apasati tasta se va comuta
la anul urmator, iar tasta comutd
calendarul la ziua curenta. Prin apdsarea
tastei se trece la luna anterioard, iar
prin apasarea tastei setrecelaluna
urmatoare. Puteti muta data utilizdnd
tastele LAN/</ /.
2. Referinta detaliata
Puteti consulta un program detaliat,
adica intregul continut al programérii
configurate de utilizator.

Stergere globala programari

Utilizand aceasta functie puteti sterge tot
continutul programarilor salvate.

Configurarea si anularea
concediului

Puteti seta si anula datele concediilor
dumneavoastra. Apdsati tasta rapidd stanga
[Optiuni] si selectati Setare concediu. Data
selectata va fi afisatd cu rosu.

Pentru a anula concediul, apasati tasta
rapida stanga [Optiuni] si selectati Stergere
concediu.

Instiintare programare

Daca utilizatorul a configurat setarea
alarmei, sunetul de alarma specificat va
incepe sd sune. Dacd ora instiintarii este
inainte de ora de incepere a evenimentului
programat, puteti seta alarma sa se
declanseze din nou.

De facut Meniul *.2

Puteti vizualiza, edita si adduga sarcini de
rezolvat. Sarcinile sunt afisate in ordine
cronologica. Sarcinile care au fost finalizate
si cele nefinalizate incd sunt afisate in
moduri diferite.

Memento Meniul *3

Utilizand functia de gestionare a memento-
urilor, puteti vizualiza si gestiona continutul
memento-urilor salvate si puteti adauga
memento-uri noi.
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Organizator

Memento secret  Meniul %4

Puteti scrie un memento privat, pentru a
va proteja intimitatea. Pentru a utiliza acest
meniu, introduceti codul de securitate.

Gasire data Meniul *.5

Puteti inregistra nume si date, precum
aniversari. Puteti verifica cate zile mai
rdman inainte ca un eveniment sd survind
sau cate zile au trecut de la un eveniment.

Setari Meniul *.6

Calendar (Meniul *6.1)

Puteti seta configuratiile de vizualizare a

calendarului.

» Vizualizare implicita: Puteti seta valoarea
implicita de vizualizare a calendarului:
lunard sau saptdmanala.

» Ora de inceput a saptamanii: 1 AM, 2
AM, 3 AM, 4 AM, 5 AM, 6 AM, 7 AM, 8 AM,
9AM, 10AM, 11 AM, 12PM

» Saptamana incepe: Puteti seta ziua
prestabilitd in care incepe saptdmana,
duminicd sau luni.

Trimitere globald calendar
programari si obiective prin
Bluetooth (Meniul 6.2)

Puteti trimite toate datele din calendar
sau obiectivele salvate in telefon catre alte
telefoane, utilizand Bluetooth.

Copie de siguranta pentru
calendar si obiective (Meniul *6.3)
Puteti crea copii de siguranta pentru
calendar si pentru lista de obiective salvatd
in telefon, cand inserati o memorie externa.

Restaurare calendar si elemente
de facut (Meniul *.6.4)

Puteti reseta copiile de sigurantd ale
calendarului sau ale sarcinilor cand inserati
0 memorie externa.

Informatii despre memorie
memorie (Meniul *.6.5)

Puteti vizualiza informatiile privind
memoria disponibila pentru calendar,
sarcini, memento-uri si memento-uri
secrete.

Stergeti tot (Meniul “.6.6)

Puteti initializa toate informatiile despre
setari. Initializarea va necesita introducerea
codului de securitate.



Dacd ati setat alarma, va apdrea imaginea
T3 pe bara indicatorului. Alarma specificata

se va declansa la ora programatd. Apdsati
pentru a opri alarma, iar alarma este

deblocatd. Apasati tasta menu stangd

[Aménare] pentru a alege intervalul de

amanare. Sunetul alarmei se va opri, iar

alarma se va declansa din nou dupa durata
de amanare selectata. Puteti configura
maxim 5 alarme.

. Selectati alarma doritd, pentrua o
configura in lista de alarme. Dacé nu
exista nicio alarmd, apasati tasta rapida
stanga [Adaugare] pentru a adauga o
alarma noud.

2. Setare/Anulare alarma: Setati sau

anulati alarma utilizand optiunile pentru
a specifica daca alarma este activatd sau
prin selectarea orei alarmei.

3. Introducere ora alarma: Introduceti ora
doritd pentru declansarea alarmei, prin
specificarea orei si a minutelor. Selectati
‘AM’sauPM; care vor fi vizibile in cazul
in care ati specificat formatul de 12 ore
pentru telefon.

Alarme [Meniul 0]

4. Selectare mod de repetare: Selectati

modul de repetare dorit, utilizand tastele
>) sau selectati modul dorit din

listd, apasand tasta rapida stanga [Lista].

5. Selectare sonerie: Selectati soneria care
se va declansa la ora alarmei, deschizand
lista prin apasarea tastei rapide stanga
[Editare].

6. Introducere memento: Introduceti
numele alarmei..

7. Amanare: Puteti seta durata de amanare
aalarmei.

Nota

» Alarma se va declansa chiar daca
telefonul este inchis.
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Mai multe [Meniul #]

Meniu rapid Meniul #.1

Puteti specifica functii de salvat in meniul
rapid. Daca salvati functiile frecvent
utilizate in meniul rapid, le puteti accesa
rapid, prin apdsarea tastei.

Calculator Meniul .2

Modulul Calculator va permite efectuarea
de functii aritmetice elementare,

precum adunarea, scaderea, inmultirea

si impértirea, precum si a unor functii
stiintifice. (sin, cos, tan, log, In, exp, sqrt,
deg, rad)

1. Apasati tasta rapida stinga [Optiuni].

2. Selectati functia corespunzatoare.
Puteti introduce numerele utilizdnd
tastele numerice, iar operatorii utilizand
N/ ]/ . Putetiintroduce
un punct zecimal apasand &) .

De fiecare daté cand apésati (<7,
caracterele sunt sterse secvential, in ordine
inversa.

De fiecare datd cand mentineti apasatd
tasta , toate caracterele sunt sterse in
ordine inversg, dintr-odata.

Cronometru Meniul #3

Acest meniu va permite inregistrarea
duratei care s-a scurs de la inceputul unui
eveniment.

Convertor Meniul #.4

Utilizand acest meniu, utilizatorii pot
converti valutd, suprafatd, lungime,
greutate, temperaturd, volum si viteza.

Orainlume Meniul #.5

Functia Ora in lume ofera informatii despre
ora curentd in marile orage din lumea
intreaga.

STK
(Serviciu USIM)

Acest meniu (Meniul #.6) poate varia, in
functie de serviciile de asistenta SAT de pe
cartela USIM (adica Setul de aplicatii USIM).
Tn cazul in care cartela USIM accepta servicii
SAT, acest meniu va fi numele definit de
operator pentru serviciul respectiv, stocat
pe cartela USIM, de exemplu“Special”. In
acest caz, consultati informatiile care v-au
fost furnizate impreuna cu cartela USIM,
pentru a afla cum configurati optiunile
suplimentare.

Meniul #.6



Reportofon Meniul #.7

1. Apdsati tasta rapida stanga [Optiune]
pentru a afisa meniul pop-up cu optiuni
inainte de a incepe inregistrarea.

2. Deplasati-vd la elementul de meniu dorit,
utilizand tastele /~N/S7 si apasati

.

» Duraté: Puteti seta durata de inregistrare
la durata mesajului MMS, la 30 de
secunde, 1 minut sau fara limita de timp.

» Calitate: Puteti selecta o calitate de
inregistrare: Super-fin, Fin si Normal.

» Memorie in uz: Alegeti dacd salvati
fotografiile in memoria telefonului sau in
memoria externa

» Accesatl directoul Sunete: Deschide
folderul Inregistrari vocale din folderul
Sunete.

3. Apasati pentru aincepe
inregistrarea. Cand incepeti sa
inregistrati, durata inregistrarii va
aparea pe afisajul LCD Pentru a anula
inregistrarea, apasati inapoi.

4. Dupa ce ati finalizat inregistrarea, apasati

pentru a parasi acest meniu. Fisierul
inregistrat va fi salvat automat in folderul
Inregistréri vocale din Album media.
Daca apasati din nou [ox], puteti incepe
sa inregistrati un mesaj vocal nou.

5. Apdsati tasta rapida stinga pentru a
selecta diverse optiuni dupé finalizarea
inregistrarii vocale.

6. Selectati meniul dorit utilizand tastele
LN/ siapasati [ox].

» Redare: uteti reda inregistrarea vocala.

» Trimitere: Pentru trimiterea fisierului
inregistrat. Selectati o optiune din
urmatoarele: Mesaj, E-mail i Bluetooth,
utilizand tastele £~N\/X7 si apasati
.

» Fisier: Puteti schimba numele unui fisier
si vizualiza informatiile despre acesta.

» Stergere: Selectati acest meniu pentru a
sterge un fisier inregistrat.

» Utilizare ca: Puteti seta fisierul inregistrat
caton de apel vocal sau ca ton de apel
pentru apeluri video.

» Accesatl directoul Sunete: Deschide
folderul Inregistrari vocale din folderul
Sunetele mele.

7. Apésati tasta rapidd dreapta pentru a
inchide fereastra pop-up a submeniului.
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Accesorii

Exista diverse accesorii pentru telefonul dumneavoastrd mobil. Puteti selecta aceste optiuni
in functie de necesitatile personale de comunicare.

Adaptor de calatorie Casti stereo

Acest incarcator
va permite sa
incarcati bateria
cand nu va aflati
acasa sau la birou.

Acumulator standard

Nota

» Utilizati intotdeauna accesorii LG
originale.

» Incalcarea acestei prevederi poate
anula garantia.

» Accesoriile pot varia in functie
de regiune: pentru informatii
suplimentare, contactati compania
sau agentul de servicii local.



General
Nume produs: KF310
Sistem: GSM900/DCS1800/PCS 1900,

Greutate neta: 67,5 g (fard baterie)

Temperaturi ambient

Maxima: +55°C (Normal)/
+45°C (La incarcare)

Minima:-10°C

Date tehnice

DECLARATIE DE CONFORMITATE
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HOW TO USE QUICK REFERENCE GUIDE

Cut out Quick Reference Guide bound to this manual along the
cutout line and fold as illustrated below.

How to cut

Cut out Quick Reference Guide

along the cutout line. You can

place a scale on the cutoff line

and cut as illustrated below.

¢ Be careful not to cut
yourself when using
SCissors.

How to fold

Fold Quick Reference Guide

along the perforated line so

that the cover faces upwards

as illustrated below.

* Be careful not to cut
yourself when using
SCissors.
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@ LG

COod

KF310
QUICK REFERENCE GUIDE

WELCOME AND THANK YOU FOR
CHOOSING LG MOBILE PHONE

This guide is the instruction for foreigners.

Part of the phone

1. Earpiece
5 2. Navigation keys
» In standby mode:
Messaging
Profiles popup
» In menu: Navigates menus.

6

3. 0K (Confirm) key

4. Multitasking key
5.VGA camera

6. LCD screen

7. Camera Hot key

8. Alpha numeric keys

Left soft key/ Right soft key

Performs the function

indicated at the bottom of the

display.

Call End key

> You can end a call.

> You can go back to standby
mode by pressing this key
when inamenu.

Clear key

Press once to delete a
character.

Send key

> Dials a phone number and
answers a call.

> In standby mode: Shows
a history of calls made,
received, and missed.

Entering text

You can enter alphanumeric characters using the keypad. For
example, storing names in Contacts, writing a message, creating
a personal greeting or scheduling events in the calendar all
require entering text.

The following text input methods are available with the handset.

T9 mode

Each key on the keypad has more than one letter. The T9 mode
automatically compares your keystrokes with an internal
dictionary to determine the correct word, thus requiring

far fewer keystrokes than the traditional ABC mode. This is
sometimes known as predictive text. If you press key fora
long time, you can activate or cancel T9 mode.

ABC mode

This mode lets you enter letters by pressing the key labelled
with the required letter once, twice, three or four times until the
letter is displayed.

123 mode (Number mode)
Type numbers using one keystroke per number.




Music

Recently played
Alist of tracks you have listened to recently.

All tracks
You can view all the music files stored in the phone/external
memory.

Playlists
You can create your own playlists by choosing tracks from the
Alltracks menu list.

Artists
You can view and play music sorted by Artists.

Albums
You can view and play music sorted by Albums.

Genres
You can view and play music sorted by Genres.

Shuffle tracks
If you want to play the music continuously and randomly, select
this option.

Browser

Home
You can launch the web browser and access the homepage of
the activated profile on Browser settings.

Enter address
You can manually enter a URL address and access the
associated web page.

Bookmarks

You can store frequently accessed or favourite URLs/Pages.
Send, Add new, Edit, Mark/Unmark or Delete operations can
be performed on Bookmarks. Several preconfigured URLs are
stored as bookmarks.

RSS reader
RSS reader provides news updates for the websites registered
on your phone.

Saved pages
The phone can save the page on display as an offline file.
Up to 20 pages can be saved.

History
You can view the list of the pages you've already connected.

Settings
You can change the settings for browser connectivity and
display.



Sending Text/ Multimedia Message

You can write and edit a message containing a combination of
text, image, video and audio.

1. Enter your message in the Message field.
2. Press the right soft key [Close] to exit the menu or go to
previous menu after setting submenus.

3. Press the confirmation key [Send] to send the message. The
message will automatically be saved in the Sent Items folder.
If the message has not been sent, it will remain in the Outbox
with a failed status.

Using the Camera

Camera

This application enables you to take a still picture. You can
take a picture in the size you want, and use it for the address
book photo, home screen and other more general purposes.
Once taken, the picture can be sent by Message, Email or
Bluetooth [=1.

© Brightness: From -2.0to 2.0 at 0.5 intervals. The higher the level,
the brighter the screen.

@ Press to take a picture.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired
environment as follows.
» Move between the options menus witl .
» Select the desired value with £~ /<& and confirm the
selection with [o<].
2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].
3. Focus the camera on what you want to take and press [o].
4. Press [o] to save the picture. Itis saved in the Images
folder of My stuff.

Video camera

This application enables you to record a video clip. You can play
and watch a saved video file in this menu. Once recorded, a
video clip can be sent by Message, Email or Bluetooth.

© Brightness: From-2.0to 2.0 at 0.5 intervals. The higher the level,
the brighter the screen.
© Press the [&] to record the video.
. Press the left soft key to access Options and set the desired
environment as follows.
» Move between the options menus with ] / [D.
» Select the desired value with £ /<<7and confirm the
selection with [oc].
2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].
3. Focus the video camera on what you want to record and
press [o].
4. Press [o] to save the video. Itis saved in the video folder
of My stuff.
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